Viggo Sgrensen:

Lyd og prosodi i de danske dialekter

Denne artikel er skrevet som basismateriale for kapitel 13.5 "Udtale. Dialekter" i den kommende
Dansk Sproghistorie. Artiklen er gennemlast af Karen Margrethe Pedersen (Afdeling for
Dialektforskning, KU), som har bidraget med vardifulde informationer om forholdene i gmal og
bornholmsk.

Forord

Udtalen af dansk er indtil de seneste arhundreder udelukkende et spgrgsmal om dialektudtale. Den
overregionale skriftsprogsnorm, som fra ca. 1250 blev udviklet i kirkelig og administrativ regi, fik
sa godt som ingen indflydelse pa danskernes udtalevaner; tvert imod er skriftsproget helt op til
brugen af bogtryk praeget af dialektalt motiverede skriverfejl. Fgrst med udbredelsen af et
overregionalt talesprog fra ca. 1700 (rigssproget) fik de dialektale udtalevarianter af dansk et
markbart modspil — som siden med accelererende fart har trengt dialektudtalen tilbage.

Emnet for dette kapitel er den lydmassige udspaltning, man mgder i danske dialekter. De
kilder, der star til radighed, er dels en reekke dialektmonografier, som belyser udtalen i de
"klassiske" dialekter ca. 1800-1900, ofte sammenholdt med lydsystemet i gammeldansk eller
nutidigt rigssprog (de vigtigste er markeret med * i litteraturlisten); derudover en sproghistorisk og
dialektologisk faglitteratur (hovedvarkerne markeret ** i litteraturlisten). Tidsbestemmelse af de
enkelte lydudviklinger er desvarre oftest umulig.

Alle lydudviklinger er fra starten et rent fonetisk fa&anomen: i bestemte lydlige omgivelser
udvikles — over kortere eller lengere tidsrum — en markbart anderledes udtale af en velkendt
sproglyd. Pa et tidspunkt kan den fonetiske afstand til udgangspunktet vere blevet sa stor, at den ny
lydvariant (allofon) lgsrives og i sprogbrugernes bevidsthed opfattes som en selvstendig sproglig
enhed (et fonem eller prosodem); eller allofonen kan lydligt have nermet sa meget til et nabofonem
eller til en fonemkombination, at den falder sammen hermed. Fgrst da har lydovergangen faet
fonematisk konsekvens for lydsystemet som helhed. Det fonetiske udgangspunkt kan ved en eller
flere sddanne "udvandringer" af allofoner blive sa "affolket", at andre fonemer med tiden breder sig
ind over positionen.

Der anlegges i det fglgende savel en fonetisk som en fonematisk synsvinkel — afspejlende
henholdsvis det lydbillede af dialekten, en fremmed mgder, og bevidsthedheden om lydsystemet
hos den dialekttalende selv.

Men hvorndr er en fonematisk udspaltning eller et fonematisk sammenfald blevet en
psykologisk realitet for sprogbrugerne? Lad os tage et eksempel: I jysk far den gammeldanske
langvokal /o-/ glidende udtale (se nedenfor), 1 almindelighed til diftongen u2, men i udlyd til
glideren ow; 1 det gstlige Midtjylland mv. falder sidstn@vnte glider senere lydligt sammen med
diftongen ow /aw (< glda. /ow/, /ogh/) til en lydforbindelse, som Jensen 1944 tolker /ow/, Jul
Nielsen 1968 /aw/. Men et sadant fonetisk sammenfald er ikke ngdvendigvis ensbetydende med, at
sprogbrugerne helt har "glemt" gliderens langvokaliske oprindelse. For i mods&tning til diftongen



ow /aw er glideren ow karakteriseret ved stgd ogsa i ren udlyd: skow’ = sko, men skow = skov (<
glda. skogh). Desuden har nogle af ordene med glidende ow monoftongiske varianter i
sammens&tninger og afledninger, som kan bidrage til erindringen om gliderens herkomst (fx 'sko-
el. 'sku,maq’a = skomager, rols = rolig). Pa dette grundlag har jeg valgt at give midtgstjysk ow /dw
en dobbelt fonematisk tolkning: dels som allofon af langvokalen /o-/, dels som udtale af en herfra
forskellig diftong /ow-aw/. Som vist ma fonematiske graenser ofte drages under hensyntagen til
fonetisk variationsbredde og til lydlig eller prosodisk kontekst; disse forhold kan blive sa vanskeligt
gennemskuelige eller indbyrdes modstridende, at sagen bedst afggres i samrad med de
dialekttalende selv, sadan som det sker gentagne gange i fx Ejskjer 1970 — og vedr. sgnderjysk -ow
iJensen, E. og Nyberg 1977, 79f.

Da inventaret af langvokaler, kortvokaler, konsonanter og prosodemer lader sig beskrive
rimeligt sammenha@ngende hver for sig, vil disse emner blive behandlet i hvert sit afsnit (1,2, 5, 6).
For vokalerne er sa mange udviklinger af kvantitativ karakter, at de fortjener s@rskilt behandling i
afsnit om forlengelse og forkortelse (3-4). Startpunkt for fremstillingen er det foneminventar i
dansk talesprog ca. 1300, som sproghistorikere har sluttet sig til pa grundlag af samtidige eller lidt
senere skriftlige kilder, eller som lader sig sandsynligggre pa grundlag af langt yngre
dialektoptegnelser.

Af pladshensyn males hér med en relativt bred pensel. Kun sadanne lydlige og prosodiske
udviklinger er medtaget, som markbart har fjernet nutidsdansk fra gammeldansk og/eller har
bidraget til dialekternes s@rprag. Ikke ner alle dialektgeografiske forskelle er medtaget. For stgrre
sproghistorisk detaljering henvises til standardvaerker som Brgndum-Nielsen 1928-73, Skautrup
1944-1968 og Hansen, Aa. 1962-1971; for detaljer i den dialektale variation se standardvarket
Bennike og Kristensen 1898-1912.

Ud over sidstnevnte har jeg i fremstillingen af de dialektale lyd, fonemer og prosodemer
trukket pa en lang reekke dialektmonografier. Da der kun i serlige tilfelde vil blive henvist hertil,
skal de vigtigste monografier kort opregnes: a) vedr. gmal: fgrst og fremmest Andersen, P. 1958 og
Ejskjer 1970, desuden Jensen, H.M. 1926, Thorsen 1887 og Widding 1936; b) vedr. bornholmsk:
Thomsen og Wimmer 1908; c) vedr. jysk: Andersen, N. 1897, Andersen, Ped. 1955, Balle 1953-
1979, Bennetzen 1965, Bjerrum, A. 1944, Ejskjer og Andersen 1984-87, Espegaard 1972-1974,
Jensen, E. 1944 og 1959a-b, Jensen, J.M. 1897-1902, Jul Nielsen 1968, Jul Nielsen og Nyberg
1995, Jgrgensen, H. 1943, Lund 1932-1938, Ottsen 1961-1969, Skautrup 1927-1979. Hvor jeg
stgtter mig til varker og artikler om specifikke sproglige emner, er der i reglen henvist eksplicit.

Al udtale gengives 1 Danias lydskrift (med en detaljeringsgrad bestemt af det aktuelle emne);
hertil kommer nogle fa s@rtegn (iser prosodiske) anvendt i MO og JO.



1. Langvokaler

Omkring 1300 var labialiseringen af gammeldansk /a‘/ til &-lyd i gang (formentlig startende i
stillingen efter /w/). Inden alle /a-/-er var blevet fast labialiseret, og inden forl&ngelsen af kort vokal
i aben fgrstestavelse tog fart (jf. 1.4), sd inventaret af langvokaliske fonemer saledes ud (if. Hansen,
Aa. 1962-1971):

Urundede Rundede Rundede
fortungevok. fortungevok. bagtungevok.
Snaevre /i+/ ly-/ /u:/
Halvsn®vre = g/ lo/
Halvébne e/ /a/
Abne Ja] *)

*) = urundet midt- el. bagtungevokal

Alle lange vokaler har imidlertid tendens til at glide (idet artikulationen skrider fra start til slutning,
i grov lydskrift noteret fx i*>ij, o- > ow, ua, men reelt sadan, at starten kan ligge i variabel afstand
fra den oprindelige monoftongiske vokaludtale, og at slutningen er en slapt artikuleret vokal: ji, ej;
0s, s0). Netop glidning har fgrt til kraftig differentiering af dialekternes langvokaler — og til en
generel forggelse 1 antallet af langvokaliske fonemer.

1.1. De sneevre langvokaler — svarende til rigssprogets lange u, y, u

I hovedparten af de danske dialekter udtales de glda. sn@®vre langvokaler som lukkende glidere (ij,
yj, uw el. lign.). Jf. pilene 11 fig. 1,2 og 3. For jysk er denne udvikling dog kun gennemfgrt nord
for Limfjorden og 1 Salling: I sydg@stjysk (mellem Horsens og Vejle) forekommer glidningen kun 1
ren udlyd (bij” = bi, byj = byde, 1 sidste tilfelde efter bortfald af glda. th) samt i gamle
énstavelsesord udlydende pa /s/ (grij(’)s = gris; men i plur. uden glidning: gri's). Og i midtjysk er
det hgjst udlydende /y-/ (mod gst tillige /i-/), der er blevet til glider (her med &bnet, kun halvsnaver
lyd i gliderens start): ngj’ (= ny), men gry’n (= gryn), midtgstjysk bej’ (= bi), men i’s (= is). I Syd-
og Se¢nderjylland er den oprindelige udtale bevaret (uden vasentlig glidning), jf. fig. 3. Forekomst
af klusilparasit i det vestlige Sgnderjylland (jf. 6.2) tyder dog pa, at ogsa sgnderjysk tidligere har
haft kraftigere glidende /i-/, /y-/, /u-/.

Laengst artikulatorisk afstand fra gliderens start til dens slutning (ej, gj) hgres i gmalene
(med undtagelse af sjellandsk): glda. sfigh, dynee > lollandsk stej, dgjn’ (= sti, dyne) — samt (nar
glider anvendes) 1 Midtjylland (se eksempler ovenfor); ellers starter gliderne med en mellemting
mellem sn&ver og halvsn@ver vokal.

Bornholmsk og gmalene (undt. vestsjellandsk) viser (som det meste af Skandinavien)
fremskydning af det glidende /u‘/ (uw) til en midttungeglider: glda. hits > huws, hyw(’)s, hgw's el.
lign. (= hus). Jf. pil 2 i figur 2 og 3.1 egnen mellem Horsens og Vejle er noget lignende sket, men
her (ligesom pa Arg) kombineret med delabialisering: hew(’)s (= hus). Specielt foran glda. /t/ el.
/th/ har fremskydningen af uw i store dele af Sj@lland veret sa kraftig, at resultatet er blevet
fortungeudtale; det hedder (med senere vokalforkortelse): glda. itz > yod’ (ud!). Uforklaret er
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Langvokalskema for ngrrejysk. Placeringen af cirkler og trekanter viser i forenkling de pagel-
dende lyds artikulation (hgj hhv. lav placering af tungen, maksimal tungeh@vning foran hhv. bag

i mundhulen; forskellen mellem de to fgrste kolonner bestar dog kun i urundede ctr. rundede

leber). Udfyldt cirkel stér for glda. langvokal (med vedfgjet fonembetegnelse mellem skrastreger).
Fed cirkel markerer ngrrejysk langvokal (bevaret, nyudviklet eller retableret; med udtale tilfgjet i
firkantet parentes, og med vedfgjet fonembetegnelse i fed skrift mellem skréstreger). Trekant mar-
kerer nyudviklet glider (med spidsen i glidningens retning, og med vedfgjet udtale samt fonembeteg-
nelse). Nummererede pile viser de vigtigste lydudviklinger omtalt i teksten.

udviklingen af /i-/, /y-/ > ¢, uj pa ZLrg: "bgj, "buj (= bi, by). Det samme galder udviklingen /u-k/ >
gj pa Erg og Mgn: (“)bgj (= bug).
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Langvokalskema for emalene. Placeringen af cirkler og trekanter viser i forenkling de pagaldende
lyds artikulation (hgj hhv. lav placering af tungen, maksimal tungeh@vning foran hhv. bag i mund-
hulen; forskellen mellem de to fgrste kolonner bestar dog kun i urundede ctr. rundede leber). Ud-
fyldt cirkel stér for glda. langvokal (med vedfgjet fonembetegnelse mellem skrastreger). Fed

cirkel markerer ngrrejysk langvokal (bevaret, nyudviklet eller retableret; med udtale tilfgjet i fir-
kantet parentes, og med vedfgjet fonembetegnelse i fed skrift mellem skrastreger). Trekant marke-
rer nyudviklet glider (med spidsen i glidningens retning, og med vedfgjet udtale samt fonembeteg-
nelse). Nummererede pile viser de vigtigste lydudviklinger omtalt i teksten.
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Revideret langvokalskema for emélene. Placeringen af cirkler og trekanter viser i forenkling de
pagaldende lyds artikulation (hgj hhv. lav placering af tungen, maksimal tungehavning foran

hhv. bag i mundhulen; forskellen mellem de to fgrste kolonner bestar dog kun i urundede ctr. rundede
leeber). Udfyldt cirkel stér for glda. langvokal (med vedfgjet fonembetegnelse mellem skrastreger).
Fed cirkel markerer ngrrejysk langvokal (bevaret, nyudviklet eller retableret; med udtale tilfgjet i
firkantet parentes, og med vedfgjet fonembetegnelse i fed skrift mellem skréstreger). Trekant mar-
kerer nyudviklet glider (med spidsen i glidningens retning, og med vedfgjet udtale samt fonembeteg-
nelse). Nummererede pile viser de vigtigste lydudviklinger omtalt i teksten. Fonembetegnelserne er
primert valgt i tilslutning til Andersen, P. 1954. Nummererede pile viser de vigtigste lydudviklinger

omtalt i teksten. Pilene 1-5 og 7 er overfgrt fra figur 2.
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Langvokalskema for sgnderjysk, bornholmsk og rigssprog. Placeringen af cirkler og trekanter viser

i forenkling de pagaldende lyds artikulation (hgj hhv. lav placering af tungen, maksimal tunge-
haevning foran hhv. bag i mundhulen; forskellen mellem de to fgrste kolonner bestar dog kun i
urundede ctr. rundede leber). Udfyldt cirkel star for glda. langvokal (med vedfgjet fonembetegnelse
mellem skréstreger). Fed cirkel markerer ngrrejysk langvokal (bevaret, nyudviklet eller retableret; med
udtale tilfgjet i firkantet parentes, og med vedfgjet fonembetegnelse i fed skrift mellem skrastreger).
Trekant markerer nyudviklet glider (med spidsen i glidningens retning, og med vedfgjet udtale samt
fonembetegnelse). Nummererede pile viser de vigtigste lydudviklinger omtalt i teksten.




1.2. De halvsnceevre langvokaler — svarende til rigssprogets lange e, ¢, 0

Kun bornholmsk har bevaret en "ren" (monoftongisk) udtale af de glda. halvsnavre langvokaler /e-/
og /¢-/. Ellers er hovedreglen den, at /e-/ og /¢-/ i dialekterne udtales som dbnende glidere: ia, ya el.
lign. Jf. pilene 3 i figur 1 og 2. I Ngrrejylland er der sterke begrensninger pa denne udvikling: et
forudgaende /r/ el. /v/ har holdt pa udtalen e’ — altsa nok bi’an (= ben), men re’n (= ren); og
ngrrejysk /@-/ har overhovedet kun faet glidende udtale efter /h/, /k/ og /g/ — altsa ky’a(r) (= kger),
men 74’ (= rgd).

Langvokalen /o-/ er i gmalene og bornholmsk géet sin egen vej og udtales som lukkende
glider: ow, aw el. lign. Jf. pilene 4 i figur 2 og pilene 4a i figur 3. Herved har vokalen mistet
allofonisk lighed med /e/, /@:/ og har sluttet sig nermere til /1-/, /y:/, /u:/ (med konsekvenser, vi skal
vende tilbage til i pkt. 1.3). Pa ngrrejysk er denne enegang kun sket i ren udlyd (evt. opstaet ved
tidligt bortfald af slutkonsonant). Jf. pil 4a i figur 1. I indlyd er /o-/ gledet i dbnende retning parallelt
med /e:/ og /¢-/. Jf. pil 3a i figur 1. I samtlige dialekter (undtagen alsisk) har /o-/ dog bevaret ikke-
glidende udtale foran glda. /p/ og /k/ — pa @erne og Bornholm med abnet udtale (og evt. forkortet
ved diftongering, jf. 4.2): d-, aw etc. Til nudansk klog (< glda. klok) svarer jysk klo’q, gmal kla'w,
klow’ etc., bornholmsk kld-g (= klog). Jt. pilene 5 i figur 2 og 3. I dele af Fyn er /o-/ ogsa foran /r/
og /n/ forblevet monoftongisk, men her uden abning: bo'r, bu'r (= bord), to'na, ty'na (= tone).

Som en markant afvigelse fra det givne billede er i vestfynsk alle de halvlukkede
langvokaler gledet i lukkende retning: e- > @j, @ > dj/ oj, o- > dw (men sidstn@vnte senere flyttet
frem 1 munden: klo*w, klow’ = klog). Noget lignende gelder midtvestjysk, men her hgres altid et
afsluttende "triftongerende" -2 (eja, gja, owael. lign.), som tyder pa, at udtalen er fudviklet fra den
gangse ngrrejyske ia, ya, ua (se ovf.). Formodningen stgttes af, at "triftongerne" ved forkortelse
(under sammensatning mv., jf. 4.3) far samme udtale som ellers i ngrrejysk (> je, jg, woel lign.):
sow’al (= sol), men 'swol" sken = solskin. Pa tilsvarende made er de vestfynske glidere
sandsynligvis videreudviklinger af de almindelige fynske.

Almindeligt ngrrejysk ia, ya, ua ligger formentlig ogsa (som "mellemstationer") bag udtalen
i", ¥, u af de halvsn@vre langvokaler — altsa et trin mere lukket i vokalskemaet. Jf. pilene 6 i figur 1
og pilene 7 i figur 3. Denne udtale hgres pa Als, i Vendsyssel og pa Horsens-Vejle-egnen. Pa Als
har den medfgrt vidtgaende sammenfald med glda. ord med /i-/, /y-/, /u-/; "mi'n betyder saledes bade
mene og mine. Kun 1 udlyd er der bevaret glidende udtale, fx skia (= ske, < glda. sketh, med tidligt
bortfald bortfald af /th/). I Vendsyssel er udviklingen til i, y-, u* undtagelseslgs, men her er til
gengald ikke sket sammenfald med glda. /i-/, /y+/, /u‘/, som jo altid udtales glidende (jf. 1.2). En
almindelig ngrrejysk modsatning som mi'n (= mine) : mion (= mene) er derfor pa vendsysselsk
opretholdt i formen mij'n : mi'n. P4 Horsens-Kolding-kanten er der kun udviklet ', y-, u" i glda.
énstavelsesord, medens gamle tostavelsesord fortsat udtales med ia, ya, uo (ofte med "svavende
diftongisk" udtale i retning af je', jo', wo"); det hedder i sing. ni’q (= neg, < glda. nek), men i plur.
niaqa el. nje'qa (< glda. neker).

Nar man bortser fra Als, er /e-/, /@-/, /o-/ i Sgnderjylland nasten undtagelseslgst blevet til
lukkende glidere ej, gj, ow, jf. pilene 4b i figur 3. Men pa samme dbningstrin som disse glidere
findes ikke (sadan som i de fleste andre dialekter) reguleere monoftonger e, g+, 0°; sprogbrugerne
bemarker derfor ikke glidningen, men tolker (fonematisk) gliderne som /e/, /@-/, /o-/.



1.3. De halvabne og abne langvokaler — svarende til rigssprogets lange @, 0, a

Lydudviklingen i "bunden" af langvokalsystemet he&nger pa nogle punkter tet sammen med, hvad
der er sket lengere "oppe" 1 systemet (jf. 1.1-1.2). Det er derfor hensigtsmassigt at betragte
forholdene i gmél, bornholmsk og jysk hver for sig.

I gmalene medfgrte udviklingerne af glda. /o-/ en nasten total opgivelse af udtalen o* (dog
uden at muligheden for glidning > ua blev udnyttet). Det halvabne /a-/ fik derved fri adgang til at
brede sig ind over disse udtaler: bds > bu’as (= bas), formentlig via udtalen bo’s. Jf. pil 8 i figur 2.
Efterhanden blev den oprindelige udtale a- helt opgivet og overladt til det gamle /o-/ foran /p/, /k/
(via en lydabning omtalt i 1.2). Med udtalen ua blev /a-/ pa Perne den systematiske modsvarighed i
bagtungerakken til fortungevokalerne /e:/ og /@-/ (jf. pilene 3 i figur 2). Set i sammenh&ng med de
tidligere n®vnte "omrokeringer" af /u/ og /o/ (jf. 1.1-1.2) motiverer dette en @ndret konfiguration
i de tre gverste linjer af gmalenes langvokalskema — med hele 4 sna@vre vokaler "i toppen" som vist
i figur 2a (baseret pa Andersen, P. 1954). Igen er vestfynsk géet sin egen vej, idet /a-/ er gledet i
lukkende retning (> ow): bow’s (= bas).

I ngrrejysk forte glidningen af /o-/ ikke til samme udtynding som i gmal af udtalen o-; dels
blev 0" jo bevaret foran glda. /p/, /k/, dels bredte /a-/ sig ind pa positionen o': glda. kal > kol (= kal).
Jf. pil 9 i figur 1. Udtalen a- blev efterhanden overladt til forlenget kort a-lyd (jf. afsnit 3). Figur 1
kan derfor fastholdes som model for de jyske langvokaler. Og tilsvarende giver de gverste linjer af
figur 3 fortsat det bedste billede af langvokalerne i bornholmsk. Der begynder at tegne sig
karakteristiske inventarer af langvokaler for hver af de tre danske hoveddialekter.

1.4. De halvabne og abne langvokaler efter vokalforlengelse

Samtlige eksempler i 1.3 er hentet blandt glda. énstavelsesord. I de gamle tostavelsesord indtraf
naturligvis samme lydvikling af langvokalerne, fx glda. male (= male) > mdla > alm. gmal mualo,
vestfynsk mawla, ngrrejysk mo-l. Men fra starten af 1300-tallet fik gruppen af tostavelsesord massiv
tilgang af ny langvokaler ved forlengelse af kortvokaler i sakaldt "aben stavelse" (jf. 3.1). Disse ny
langvokaler fik afggrende betydning for "bundlinjerne" i figur 2a-3.

Mens de forlengede vokaler i almindelighed fulgte udviklingen af de tilsvarende gamle
langvokaler, fik det forl&ngede /a/ en svagt rundet bagtungeudtale 1 bornholmsk, fx ga‘(d) (= gade),
og i pmal blev det i reglen udviklet til en svagt abnende glider: goada, go-a el. lign. Herved fgdtes
(som vist med pilene 10 i figur 2a og 3) et nyt langvokalisk fonem, som i gmalene traditionelt
betegnes /aa/, og som i bornholmsk kan betegnes /A-/. Specielt i vestfynsk muliggjorde glidningen
af /a-/ (> ow, jf. 1.3), at det forlengede /a/ kunne brede sig helt op til "ren" a-position: go (= gade).
Generelt for gmélene blokerede et efterfglgende glda. /p/, /t/ normalt for runding etc. af forlenget
/al: glda. tapa, baka > fynsk ta'w (= tabe), ba'w, ba'a (= bage).

Ogsa i ngrrejysk stod vejen aben for runding af forlenget a helt op til d* (ga'd, gd;j etc.). Jf.
pil 111 figur 1. @ var en position, som @ldre /a‘/ allerede var pa vej bort fra til fordel for allofonen
o’ (jf. 1.3). For dialekterne i Vendsyssel, Nordgstjylland, pa Samsg og omkring Horsens blev
positionen a* dog ikke tgmt herved, idet efterfglgende glda. /p/, /k/ blokerede udviklingen, ganske
som i gmalene. I de nevnte dialekter hedder det altsa fa'r, foa el. lign. (= fare), men ba'q, ba'w el.
lign. (= bage). I sgnderjysk skete slet ingen lydlukning ved forlengelsen af kort /a/; det hedder altsa
gaa (= gade) etc. — bortset fra at Als, Angel mv. (ligesom ved udviklingen af glda. /o-/) fulgte med
Ngrrejylland.
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Gammeldansk /&-/ har i de allerfleste jyske dialekter og 1 bornholmsk bevaret den "rene"
udtale ee". Specielt 1 alsisk har /&:/ overtaget udtalen e- (forinden tgmt som allofon for /e/, jf. 1.3):
tre' (= tre). Jf. pil 12 i figur 3. I gmalene manifesteres /a&-/ dels som e, ee*, dels som abnende glider
(ee, eea, cea el. lign.), jf. pil 13 i figur 2a; og i Nordsj®lland kan denne glider have sa lukket
fgrstekomponent, at ord med opr. /&-/ lapper ind over ord pa opr. /e/, fx. he'cel, hi’al (= hel), men
kun hi’al (= hel). Vestfynsk gar igen for sig, idet /&-/ er gledet i modsat retning og manifesteres aj:
glda. knee > kna’j (= knz).

I Angel er bade glda. /2-/ og /a-/ blevet til abnende glidere (e hhv. oa): glda. blese, gas >
"bleces, goas (= blese, gas). Jf. pilene 14 i figur 3. Forlengede kortvokaler /&/ og /a/ har derimod
bevaret den "rene" udtale @, a'. For denne dialekt ma der derfor (med Jul Nielsen og Nyberg 1995)
regnes med fonematisk modsatning mellem langvokalerne /&-/ og /e®/, /a-/ og /oa/.

I de allerfleste dialekter er der med tiden fra /¢-/ udspaltet et s@rskilt /6-/, jf. pilene 15 i figur
1,2a og 3. Det forekommer (ligesom i rigssproget) kun i relativt fa ord (fx hgne). Undtagelsen er
bornholmsk, hvor glda. /@-/ overalt er blevet abnet til 6- og derfor stadig fonematisk set kan
betegnes /@-/.

1.5. Hovedtyper og ekstremer af langvokaliske inventarer

Skal man forsgge en kort sammenfatning af langvokalernes udvikling i dansk, er der overordnet tale
om lydlukning, ofte kombineret med udvikling af glidere; dette i kraftig modsatning til den
feellesdanske abning ved kortvokalerne (se afsnit 2).

Praktisk talt alle de monoftongiske positioner, der ved disse udviklinger blev "affolket" (og
ikke straks "indtaget" af nabovokaler), har alligevel opretholdt deres status af langvokaliske
fonemer. For det fgrste beholdt ellers glidende langvokaler undertiden en monoftongisk allofon 1
bestemte omgivelser (det gelder navnlig de halvsn@vre vokaler, jf. 1.2). For det andet har de
monoftongiske positioner siden féet ny tilgang af kortvokaler forlenget i forbindelse med apokope
(f. 3.4) For det tredje er der bade i middelalderen og i nyere tid indlant mengder af (iser nty.)
fremmedord med monoftongisk langvokal — sa fx de n@sten opgivne positioner e-, ¢, 0" i gmalene
genvandt styrke ved indlan som evi, kg’tor, no’t (< nty. ewich, koter, not = evig, kgter, not (i tre)).
Endelig har s@rdialektale lydudviklinger fgrt til ny lange monoftonger, fx gdansk vokalforlengelse
foran glda. bb, dd, gg (jf. 5.1): glda. dogg, nebb, brodd > sjellandsk do’k, nee’p, bra’t (kun delvis
afspejlet 1 rigsproget: (morgen)dug, neb, brod).

Hovedtyperne af langvokaliske foneminventarer i vore dialekter kan afl@ses af figurerne 1,
2a og 3, der viser bade de dialektale fonemer og deres glda. "aner". Figur 1 dekker de fleste
ngrrejyske dialekter og (med modifikationer) dialekterne pa Als og i Angel. Figur 2a dekker
gmalene (med forbehold for vestfynsk, jf. 1.2—1.4). Endelig deekker figur 3 hovedparten af
sgnderjysk og bornholmsk. Néar rigssprogets inventar af langvokaler ogsa ser ud som i figur 3 (og
altsa stort set svarer til det gammeldanske), skgnt rigssproget har gstsjellandsk substrat, skyldes det
utvivlsomt indflydelse fra vort konservative skriftsprog.

Gennemgaende har de dialektale langvokalsystemer veret preeget af fonemtilvakst.
Ekstremer i sd henseende er inventarerne pa Als og i Vendsyssel, sddan som de prasenteres i
Jensen, E. 1979 hhv. Jul Nielsen 1984, jf. figur 4-5 (dog med lidt @&ndret opstilling af det
vendsysselske inventar og med lydbetegnelser som i JO).

I det alsiske inventar (figur 4) er rekke 3 og 5 udelukkende manifestationer af &ldre
monoftongisk langvokal + vokaliseret /r/, fx ice = /e:/ + /t/ (nice = ned); og en sadan
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dobbeltfonematisk beskrivelse afspejler formentlig den almindelige sprogbrugers “viden”, ganske
som nar andre sgnderjyder "genkender" 2 efter langvokal som vokaliseret /r/ (d’a, d-a = ar) — eller
den rigssprogstalende opfatter gliderkomponenten 5 som /t/ (se’s> = ser). Fortolket sadan reduceres
det alsiske langvokalsystem til den ngrrejyske standardmodel i figur 1, som det formentlig ogsa er
en relativt sen modificering af.

Langvokaliske fonemer i alsisk Modsvarer flg. i glda.:

(if. Jensen, E. 1979): (ved forlzngelse:)

Langvokaler Do.+1r-lyd  Kortvokaler Do.+ r-lyd

1 O O @) il Iyl ol u/

2 \V/4 Je-/ V. g/ Do/ P
[i2] [ya] [uo] i/, Iyl hael +r
3 N/ \4 \%4 Jerl, g+ o] + 1
[ice ] [yo] [ua]
4 O O O Jee-l, Il V), Jav/ /e
[e] [o] [o]
5 N/ \%4 \4 Jeel, g/, fal +1 2 leel, 9] +1 2
[ e ] [ 00 ] [oa]
6 O @) O Jor/ Izl lo >
[ @] [0°] [d]
7 O /a/
[a]

l)spec. i udlyd (evt. foran bortfaldet glda. /t/, /dh/; 2)spor. ogsa /o*/ hhv. /o/; 3)spor. ogsa /a/.

Figur 4.

De langvokaliske fonemer og deres manifestation pé (den altovervejende del af) Als. Cirkel

markerer monoftongisk udtale, trekant glidende udtale (med spidsen i glidningens retning, jf. den ved-
fejede udtaleangivelse). Til hgjre er anfgrt de modsvarende fonemer el. fonemkombinationer i gammel-
dansk.

I det vendsysselske inventar (figur 5) opfyldes re&kkerne 4, 6 og 7 udelukkende af kort-
vokaler forlenget i forbindelse med apokope (jf. 3.4). Disse sekundare langvokaler er imidlertid
ustabile (jf. 3.3), sd de med Jul Nielsen 1984 nok bgr tolkes som fortsat korte i fonematisk forstand;
de udtales blot lange i apokoperede ord som udtryk for, at stavelsen som sadan er blevet tilfgjet et



prosodem for "erstatningsleengde" (jf. 6.8). Sadan oplever sprogbrugerne formentlig ogsa selv
forholdet: vokalen i denne type ord udtales forlengede, men kun nér der ikke fglger en
stavelsesdannende endelse efter: 0./ (= holde), men hol’ar (= holder, pres.). Under denne
synsvinkel afviger inventaret af vendsysselske langvokaler kun pa fglgende punkt fra den

ngrrejyske standardmodel: de halvabne langvokaler er udspaltet pa to abningssgrader (rekkerne 5-6

hhv. 7). Tilsvarende gelder ved kortvokalerne (se n@rmere herom i 2.3), og det er nok derfra,
differentieringen (via erstatningsforlengelse) har invaderet langvokalsystemet.

Langvokaliske fonemer i vendsysselsk
(if. Jul Nielsen 1984):

P>
P
P>

L] [y/] [uw ]

[—
—
=
[—
s
[—

Q IQ Q
[— [— —
— — —
S, S ASY
[— [ —
S
[S— — e [E—

-0 _-0_-0_-0_-0 -0
O
-0 _0 _0 _0_0 _0O

Qo

D spec. foran glda. /p/, /k/

Figur5.

Modsvarer flg. i glda.:

(ved forlengelse:)

Langvokaler Kortvokaler
il 1yl hae/
lel, le ], lo] /il, Iyl lu/

le-l 1ol o1, Jar/

i, Iyl, lul Jo/

lee+l, le], lo+] V)

/i, lel, I8/, lul Jol, a/

&/, 19/, /ol

Ja/ D /a/

De langvokaliske fonemer og deres manifestation i (den altovervejende del af) Vendsyssel.
Cirkel markerer monoftongisk udtale, trekant glidende udtale (med spidsen i glidningens retning,
jf. vedfejede udtaleangivelse). Til hgjre er anfgrt de modsvarende fonemer i gammeldansk.
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Det vestfynske langvokalsystem ligger formentlig teet pa de gvrige gmals i fonematisk
henseende, men fonetisk set er det enestaende derved, at n@sten alle de glda. langvokaler
manifesteres som lukkende glidere. Da vestfynsk i de foregédende afsnit er blevet behandlet spredt
og perifert, fortjener dialektens langvokaler en samlet prasentation — se figur 6. Bortset fra det
nyetablerede 0" (< /a‘/, jf. 1.4) er de monoftongiske positioner relativt sjeldne og skyldes primart
yngre tilgang ved forlengelse af kortvokal, indlén etc. (jf. ovf.).

Urundede Rundede

fortungevokaler fortungevokaler Midttungevokaler Bagtungevokaler

L] [y/] [ uw, yw ] [ uw, Ow ]
o A ] A <
O% Oﬂ \ @)

glda. /iv/ glda. /y-/ glda. /u/
[ o), 0f ]
Le'] glda. /(25/ Lo7] V [0']
glda./e/ ™\ [@j] glda fo+/ [ ow |

A w]

[@ ] [9] /
O

glda 18/
[aj]
D [a]
O

glda. /a-/

glda. /=/

Figur 6.

Langvokalskema for vestfynsk. Cirkler og trekanter markerer groft positioner i mundhulen

(hgj hhv. lav placering af tungen, maksimal tungeh@vning foran hhv. bag i mundhulen; forskellen
mellem de to fgrste kolonner er dog kun urundede ctr. rundede leber). Udfyldt cirkel markerer glda.
langvokal (med vedfgjet fonembetegnelse). Fed cirkel markerer langvokal i vestfynsk (bevaret, ny-
udviklet eller retableret; med udtale tilfgjet i firkantet parentes). Trekant markerer nyudviklet glider
(med spidsen i glidningens retning og med vedfgjet udtale). De vestfynske vokalpositioner har ikke
kunnet sikkert fonembestemmes, da der savnes en fonematisk beskrivelse af dialektens lydsystem.




14

Reduktion af langvokalsystemet finder man kun et enkelt sted, nemlig i de syddjurske
dialekter (inkl. Nordsamsg og Anholt); her er alle rundede fortungevokaler (korte som lange) blevet
afrundet og er derved faldet sammen med de tilsvarende urundede fortungevokaler, fx gri’n (= grin,
gryn), e’ (= &de, gde).

1.6. Gammeldansk ju-, ja:

Forbindelser af "halvvokalen" j og langvokal regnes ofte i gammeldansk sammenhang for
(stigende) diftonger, se fx Hansen, Aa. 1962-1971, og disse helheder udviser seregne dialektale
udviklinger.

/ju-/ er almindeligvis pa et tidligt tidspunkt blevet udviklet til y- (via jy*) og har siden fulgt
udviklingen af /y-/ (jf. 1.1). Men pa Djursland (med Samsg) er der ved sdkaldt "accentskifte"
udviklet faldende diftong (jy > iw) med videreudvikling > yw, sa det nu hedder dyw’r, lyw’s (= dyr,
lys) (< glda. djur, ljiis), pa Syddjurs dog atter med iw (via delabialisering, jf. starten af afsnit 2).
Foran nogle konsonanter har udviklingen til yw grebet videre om sig, i et ord ord som glda. sjin (=
syn) fx helt ned i Lillebzltsegnen. I hvert fald det nordvestlige Sjelland har tidligere haft samme
udvikling, jf. Thorsen 1887 og @MO artiklen dyr. Specielt i stillingen foran glda. /gh/ (> w, jf. 5.1)
er jii i hele Ngrrejylland udviklet til yw: glda. fljighe > flyw (= flyve); og pa Sjelland er der (via
bortfald af j) sket sammenfald med gammelt /u-/: glda. fljughe (= flyve) > fluw, flu', fluw- > flpw* (=
flyve, flue). Foran /1/ har syd- og sgnderjysk fastholdt den gamle udtale ju' (hju’l, ju’l = hjul); nord-
og midtjysk har yw (hyw’l), ®ldre falstersk alm. yw, iw (hywl, hiwl), og gmalene i gvrigt jyw, jiw
(ywl, jiw’l ); bornholmsk har y* (jy*/).

/ja-/, opstaet ved forlengelse (jf. 3.1), er i almindelighed blevet udviklet > jee* og har derpa
fulgt udviklingen af /&-/. I det vestlige Ngrrejylland samt pa Lolland-Falster, Langeland mv. er der
dog ofte sket yderligere lydlukning (> e°): glda. fjal > fjel > fi(’)al el. lign. (= fjel). Med i1 denne
udvikling gar da ord med glda. /2/ efter /k/, /g/ (palataliserede, jf. 5.2): glda. skaere > skere > skior
(= skare). Specielt foran /r/ + anden konsonant har det gammeldanske ja(*) dog oftest undgéet de
nevnte udviklinger: glda. hjarte > hja't, hja’t, ja'rt mv. (= hjerte), men blev sa i dele af omradet
udsat for andre udviklinger (fx > djurslandsk Ajdt, sydjysk (h)ja’t). Tilsvarende foran 1d: glda. gjald
> vestjysk gja’l, vendsysselsk ja’l etc.

I mange sproghistoriske fremstillinger regnes der ogsa med "diftongen" /jo-/, opstaet ved
forlengelse (jf. 3.1). Men udviklingen heraf er stort set forlgbet parallelt med /o-/: glda. jorth > jor
> bornholmsk og sgnderjysk jo'r, gmalene jow(’)r, ju(?)r etc., ngrrejysk ju’ar eller jow’r (= jord).

2. Kortvokaler

Den fzllesdanske abning af kortvokaler ( i, y, u> e, ¢, o etc.), som afslgres af vort konservative
skriftsprog (vi skriver stadig "vil" for et udtalt vel) var allerede pabegyndt omkring 1300. Herefter
sa inventaret af kortvokaler saledes ud (jf. Hansen, Aa. 1962-71):
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Urundede Rundede Rundede

fortungevok. fortungevok. bagtungevok.
Snavre /i/ ly/ /u/
Halvsnavre /el /o/ /o/
Halvabne /&/ /&/
Abne /a/

Bortset fra senere udspaltning af et halvabent /6/ er dette inventar stadig gyldigt i rigssproget og i de
allerfleste dialekter. Undtaget er for det fgrste de syddjurske dialekter, hvor rundede
fortungevokaler er blevet afrundet, sa de faldt sammen med tilsvarende urundede: kilonor (=
killinger, kyllinger). Dernast dialekterne i Vendsyssel og Nordvestjylland, hvor den halvabne
vokalraekke er blevet spaltet i to: den halvlukkede fonemrakke /e/, /@¢/, /o/ og en mere dben raekke
(ofte kaldt "4. abningsgrad", i JO betegnet ¢, ¢, 0); der skelnes fx i Vendsyssel mellem wej’ (=
vind), wej’ (= vejen, med assimileret bestemthedsendelse) og weej’ (= vend!, imp.). Spaltningen har
via vokalforlengelse (jf. 3.4) spredt sig til det langvokaliske system (jf. 1.5); dette galder dog ikke i
Nordvestjylland, jf. Arboe 1987.

Medens inventaret af kortvokaler altsa i det store og hele er forblevet uendret, er der sket en
lang r&kke lydudviklinger inden for de givne rammer — is@r runding eller afrunding, undertiden
forbundet med forskydninger pa fortunge-bagtunge-aksen (jf. 2.1-2.2). Se@rlige udviklinger
forekommer 1 tryksvag stilling (jf. 2.3). Eksport fra el. import til inventaret (i form af forlengelse
hhv. forkortelse) krever serlige afsnit (3-4).

2.1. Diftonger

Navnlig som forled 1 w-diftonger har kortvokalerne vist sig ustabile. Som antydet 1 forordet bruges
betegnelsen diftong 1 denne sammenh@ng ikke om den glidende udtale af en langvokal, men alene
om en lydforbindelse, der viser tilbage til glda. vokal + spirant el. klusil (jf. 5.1) eller til en form
med glda. /ju/ (jf. 1.6). Ydermere regnes w- og j-forbindelser kun for diftonger, nar fgrsteleddet er
en (fonematisk set) kort vokal (jf. 4.2).

I mange dialekter er der sket sammenfald mellem w-diftonger med opr. urundet og
tilsvarende opr. rundet fortungevokal (iw — yw, ew — gw, eew — ow), dog ikke pa Lolland-Falster,
Langeland, det allersydligste Fyn og Sj&lland, samt i den l&ngst uddgde Fjolde-dialekt (i
Sydslesvig).

Over det meste af Jylland har den rundede rekke af diftongerne sejret, sa det ikke blot
hedder tyw’ (= tyv), kjgwt (= kgbt), men ogsa styw’ (= stiv), lgw* (= leve). Den halvabne vokal eew
har dog overlevet i stgrre eller mindre omfang i de fleste nord- og gstjyske dialekter, fx midtgstjysk
reew (= r&v), samt i det nordgstlige Sgnderjylland. Kun i Vendsyssel samt hovedparten af Vest- og
Sgnderjylland er der ogsa i dette tilfelde sket runding: row(’). Jf. Sgrensen 2009 og Sgrensen 2012.

Omvendt har de urundede fortungevokaler sejret pa Syddjursland (dér som led i en generel
delabialisering, jf. starten af afsnit 2). Det samme er for de sn@vre og halvsnevre vokalers
vedkommende sket i Sydgstjylland (mellem Horsens og Kolding) samt pa Bornholm, Sjelland og
stgrstedelen af Fyn. Her hedder det altsa (med eksemplerne ovf.) ikke alene stiw’, lew- (el. lign.),
men ogsa tiw’, kjewt (el. lign.). Mest gennemfgrt (og bedst bevaret) er udviklingen i sydvestfynsk
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(hvor ogsa det halvabne 6w er inddraget); om opfyldning af den herved ledigblevne ow-plads, se
ndf. Stedvis, is@r pa Sydfyn og de sydfynske ger, er de rundede former siden delvis restitueret, sa
der hgres variationer som diw, dyw (= dyb), og da kan oprindeligt urundede former vere fanget med
(ved sakaldt hyperrestitution): driw-, dryw- (= drive).

I nogle af de n@vnte dialekter hgres en vis variationsbredde mht. labialiteten. Saledes
udtales sydgstjysk iw og ew ofte med delvis runding, sgnderjysk yw, ow lige sa ofte delvis urundede
(i stgrstedelen af omradet, jf. JO, K 2.7-2.8) — begge dele uanset labialiseringsforholdet i glda.

Blandt bagtungevokalerne tenderer w-diftonger med /4/ og /a/ til sammenfald i
Sgnderjylland; ow kan dér udtales sa starkt delabialiseret og/eller dbnet (4w, aw), at det lyder i
retning af aw: nowa, nawa (= noget). Da samtidig aw 1 det vestlige Sgnderjylland har labialiseret
udtale (> 4w, aw), ma man for dialekten her regne med sammenfald af de to diftonger: saw" (= sove,
save). Samme forhold gaelder pa Lolland, hvor der er fri variation dow, daw (= dag), bow, baw (=
bov). Ogsa pa Sydvestfyn er udtalen af ow @ndret markbart, men hér ved at vokalen er skudt frem
til fortungen: ow > ow (el. lign.); herved er den tgmte ow-position (se ovf.) blevet opfyldt pa ny, og
et glidende /a-/ (jf. 1.3) har kunnet brede sig ind pa udtalen ow. I de jyske Lillebzltsegne er en
tilsvarende fremskydning standset midt i munden (uden fonematiske konsekvenser): nawa (=
noget).

Det mest radikale sammenfald af w-diftonger udviser bydialekten i Aabenraa: bortset fra at
gammelt iw og yw er blevet til (j)u(*), ses de alle udviklet til aw: "law" (= lave, leve, love, lgve, lue),
jf. Olsen, K.M. 1949 — dette formentlig under pavirkning af nedertysk, som kun har denne ene w-
diftong.

J-diftongerne er anderledes stabile i vore dialekter. Nar man i rigssproget siger vaj’ (= vej)
og 1] (= t@j) med bagtungevokal, er der tale om en s@rudvikling, for dialekterne har gennemgaende
udtaler som veej(’), toj (afspejlende glda. veg, tyg).

2.2. Andre igrefaldende udtaler

I Kristensen, M. 1933, 136 ff. anfgres en reekke eksempler pa fortungelyd, som haevdes
trukket tilbage 1 munden af efterfglgende r-lyd. To jyske lydovergange er sa@rligt igrefaldende, fordi
udviklingen har ramt almindeligt brugte ord. Ved den ene er glda. kort /y/ foran r i det meste af
Ngrrejylland udviklet til a: glda. dyr > ngrrejysk da’r (= dgr; med vokalforlengelse, jf. 3.1); udtalen
med e pa Djursland og dele af Lolland-Falster (dee’r hhv. dee'r) er muligvis et mellemtrin pa vejen
mod a. Den anden overgang har i det midterste @stjylland ramt glda. (tidligt forleenget) /@-/ foran r
+ (siden bortfaldet) pret.- el. ptc.endelse: glda. fgrthe > midtgstjysk *fo'rda > fo'r (= fgrte), modsat
alm. ngrrejysk fg'r (ogsa med bortfaldet endelse). Svarende hertil ses overgang dr > dr i mange
bornholmske ord (smgr, forst) og rester af noget lignende i Nordsjzlland. De nevnte lydudviklinger
star fast, men at et r (langt op i tiden artikuleret med fortungen, jf. 5.5) skulle trekke vokaler bagud
1 mundhulen, virker ejendommeligt.

Kendt fra nogle fa ord i rigssproget og gmal, men noget mere udbredt i jysk, er sakaldt "r-
brydning": et glda. kort /y/ blev foran -rt(h) udviklet til ju, jo og siden (i lighed med /ju‘/, jf. 1.6)
accentforskudt > yw, gw, ow, aw etc.: glda. hyrthe (= hyrde) > vendsysselsk hgwar, sydjysk hjowar.
Jf. Kristensen, M. 1933, 136 ff.

I store dele af Nord- og Midtjylland har /&/ udviklet diftongisk udtale eej, dj foran st: heejst
(= hest), neejston (= nesten). I et herfra adskilt sydgstjysk og gstsgnderjysk omrade har /&/ udtalen
cej foran s (uden yderligere konsonant efter): greejs (= gras), bleej's (= blese); men: heest = hest!
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Begge dele kunne tenkes at afspejle gammel forlengelse, da det langvokaliske /&-/ i naboomrader
manifesteres pa lignende vis: pa Vestfyn aj, i Nord- og Midtvendsyssel undertiden med glidning (jf.
Espegaard 1995, 1, 220: heej’s = hes).

I dialekten pa Lasg synes der pa niveauerne halvlukket el. halvdben vokal ofte udviklet
midttunge-allofoner, ja sagar allofoner der reekker hen over midten. Fx har Ag_l (= hylde)
bagtungevarianten so_/, mens /og (= 1ag) har fortungevarianten /6w (via *law). Tendensen gelder
ogsa ved langvokaler: lo'q, l#°q (= lage).

2.3. Svagtryksvokalisme

Efter den urnordiske synkope var der to store hovedtyper af (usammensatte) ord: énstavelsesordet,
fx oldisl. domr, hopp (= dom, hop), og tostavelsesordet med hovedtryk pa fgrste stavelse, fx oldisl.
deema, dottir, gomul (= dgmme, datter, gammel fem. sing.); hertil kom (is@r i bgjningsformer)
trestavelsesord med hovedtryk pa fgrste stavelse, fx oldisl. hoppadi (= hoppede). Trykfordelingen i
tostavelsesordet har formentlig veret som 1 nutidigt svensk: fortis (sterktryk) + levis (noget svagere
tryk), med SAOBs trykmarkering: 3-2. I trestavelsesordet var trykfordelingen formentlig fortis +
levis + levissimus (egentlig svagtryk: 3-2-1. I levis-stavelser skelnes der uden vanskelighed mellem
svagtryksvokalerne a, i, u (som vist i eksemplerne ovenfor), men i levissimus-stavelser vil
vokalkvaliteten altid vere mindre distinkt, mere "slap".

Det punkt, hvor dansk mest igrefaldende har udviklet sig bort fra de gvrige nordiske sprog,
er udviklingen (tildels afviklingen) af vokaler i flerstavelsesordenes tryksvage stavelse(r).
Drivkraften var som papeget i Skautrup 1944-68, 1,224 f. en dynamisk styrkelse af den trykstaerke
fgrstestavelse pa de tryksvage stavelsers bekostning, i tostavelsesordet saledes en overgang til
trykfordelingen sterk fortis + levissimus (4-1). Under disse betingelser tenderede
svagtryksvokalerne mod at falde sammen i en udifferentieret "midtervokal" (2), og denne overgang
fandt sted 1 samtlige danske dialekter: hoppe, datter, gammel — fraset bornholmsk, hvor
svagtryksvokalen a stadig holdes ude fra 2 (< &ldre 7, u): hoppa. Jeg ser i denne sammenhang bort
fra tryksvagt a, i, u mv. 1 suffikser, reducerede sammensatningsled etc.

I yderste konsekvens fgrer denne udvikling til bortfald af den tryksvage stavelse (altsa >
trykfordelingen 4-0). Sa vidt er det i dansk hgjst kommet, nar stavelsen ender pa svagtryksvokal
(uden efterfglgende konsonant): glda. dgme, fiske > jysk dom-, fe(*)sk el. lign. (= dgmme, fiske);
svagtryksvokal 1 "dakket stilling", dvs. med efterfglgende konsonant, er altid bevaret: gamal,
dpmor, feskat (= gammel, dgmmer, fisket).

Bortfald af udlydende svagtryksvokal (ved sakaldt apokope) finder man bade i jysk og i
gmalene (blot ikke i bornholmsk); men den har forskellig fonematisk status vest og gst for
Lillebalt. I jysk er apokopen obligatorisk: dém-, ngt el. lign. (= dgmme, nytte, med reduktion til én
stavelse); glu-an el. lign. (= gloende, med reduktion til to stavelser); wasal el. lign. (= varsle, med
opretholdt stavelsesantal, men kun pga. indskudt stgttevokal). Apokoperede ord er altid forskellige
fra tilsvarende ord med andenstavelsen -2: midt@stjysk ngt (= nytte), men ngta (= nytter, nyttig).

I gmalene er apokopen fakultativ; og et 2, der i daglig tale svinder eller blot viser sig som en
forlengelse af den foregdende lyd, vil oftest dukke op igen i distinkt udtale: dom', doma (=
dgmme), ngt, ngta (= nytte), glow'na, glowana (= gloende). De dialekttalende er bevidste om den
mere eller mindre forsvundne stavelse, vil altsa opfatte glow'na og glowana (= gloende) som ét og
samme trestavelsesord, der ikke helt rimer pa et tostavelsesord som kowna el. kow'n (= kone). Kun i
et par typer af gamle trestavelsesord er sidstestavelsen ogsa i gmal helt bortfaldet: dels i svage -ede-
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praeterita: klapa(d) (= klappede), dels i suffikset for nomina agentis: feskar (= fisker, < glda.
fiskare), og dette sidste endda kun i gstlige gmal (jf. @MO Till., kort 26). Apokopens prosodiske
konsekvenser vil blive behandlet i 6.8.

Pa trods af apokopen savner jysk langtfra tryksvage andenstavelser pa -2. For det fgrste er
suffikset -lig oftest udviklet til -/o og morfemer som -er, -et udtales i mange egne -2 (jf. JO,K 6.2
hhv. K 6.1). For det andet har glda. halvvokal i forb. -/je/ overlevet som svagtryks-i, i hovedparten
af de jyske dialekter videreudviklet > 2: glda. beggje > beqi, bega (= begge); jf. Ringgaard 1971.
For det tredje er der i reglen indskudt stgttevokal i ord med udlyd pa glda /rv/, /rgh/, /Igh/ mv.: glda.
folghe > folag (= fglge), med senere bortfald af svagtryksstavelsens udlydskonsonant > 7#/5. For
nogle dialekter er et sadant svarabhakti-a fakultativt i mange flere fonemkombinationer, fx
vendsysselsk ar’(a)m = arm, sydvestjysk sejl, sejol (= sejle), sydvestsgnderjysk kir-k, kirak (=
kirke). Endelig er afsluttende svagtryksvokal ofte bevaret eller tilfgjet 1 kele- og skeldsord, fx kyla
(= kylle; kalderab til kyllinger).

Pa Nordvestdjursland (og tidligere i stgrre dele af @stjylland) er et (gammelt el. sekundert
udviklet) 2 normalt blevet rundet i absolut udlyd, fx beel’a > beel’o (= belg).

I samtlige danske dialekter ses en sterk tendens til, at smaord knyttes sa tat (enklitisk) til en
umiddelbart forudgaende tryksterk stavelse, at de opfgrer sig som afsluttende levissimus-stavelse i
det pageldende ord: ka du pas-en (= kan du passe den?) rimer fuldsteendigt pa kassen. Den
tryksterke stavelse kan endog opna stgdbasis ved enklisen (jf. 6.2-6.3): sjellandsk 'jo’ ded 'ska’-joe
(= jo, det skal-jeg); jysk 'ta e 'pee'n, jamon sa 'ta’-am da (= tag pengene! jamen sa tag-dem da!); 'i
'wa-0’ar veel 'heelor 'entj (=1 var-der vel heller ikke?). Regler for sjellandsk enklisestgd er givet i
Geist 1971.

3. Forlaengelse af vokal

3.1. Forleengelse i aben stavelse

Fra starten af 1300-tallet indtraf i hele det danske sprogomrade en forlengelse af glda. kort vokal,
som traditionelt er blevet kaldt "forlngelse i dben stavelse" (dvs. forlengelse i den trykstaerke
fgrstestavelse af et flerstavelsesord, for sa vidt denne stavelse ikke ender pa konsonant). Altsa glda.
take > take (= tage), idet k regnes til den tryksvage andenstavelse; men ingen forlengelse i1 glda.
takke eller i tanke, hvor det lange, sdkaldt geminerede & (jf. 5.1) hhv. konsonantgruppen 7k fordeler
sig pa de to stavelser, og forstestavelsen derfor er "lukket".

If. Hansen, Aa 1961-1972, 1, 388 f. omfattede denne forl&engelse dog i princippet alle glda.
kortvokaler foran en enkelt kort konsonant, altsd ogsa i gamle énstavelsesord: glda. rak > tak (=
tag), men ingen forlengelse i glda. takk, tenk (= tak!, tenk!). Omvendt blev i princippet alle glda.
langvokaler forkortet foran konsonantgruppe eller lang konsonant; i denne forbindelse forsvandt de
(fra oldislandsk velkendte) "overlange stavelser": hjalm > hjalm, hjeelm (= hj®lm), natt > natt (=
nat).

Dansk var i den tidlige middelalder pa vej mod den stavelsesstruktur, som dominerer i
nutidigt svensk: at alle tryksterke stavelser er lange. Enten har de lang vokal + konsonant: bon,
dryg (= bgn, drgj), eller de har kort vokal + konsonantgruppe eller lang konsonant: Ajdlm, natt, kyss
(= hjelm, nat, kys). Denne udvikling blev dog i dansk bremset pa flere mader. Dels skete der snart
generel forkortelse af lang konsonant: glda. kyss > kgs, glda. kysse > kgs(a) (§f. 5.1 slutn.), hvilket
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forte til ny kortstavelser. Dels blev der udviklet (kortvokaliske) diftonger af forbindelserne vokal +
glda. /p/, /k/, /If/, /gh/, /th/ (jf. 5.1) — 1 stedet for at vokalen som i svensk forblev lang eller endda
blev forlenget: glda. blef > bleew, blow etc. (= blev; men pa svensk blev), glda. veg > veej (= vej;
men pa svensk véi'g). Det skal tilfgjes, at bade dansk og svensk i et vist omfang har opretholdt eller
udviklet "overlang" stavelse i ords bgjningsfomer, idet langvokal fra grundformen "smitter af" pa
bgjningsformerne; fx har pret. lecest(a), lp-st(a) (= leste) og ptc. le(’ )est, lp(?  )st (= lest)
langvokal pa grundlag af inf. leces, lg°s etc.

Kort stavelse har altsa overlevet i dansk (lettest genkendelig i énstavelsesord som i, tin, tak,
hvor den ringe sonore lydmasse har hindret udvikling af stgd, jf. 6.2). En dialekt danner dog
undtagelse: bornholmsk fglger overordnet den svenske model og har forlengelse (forudsat
sterktryk) af alle stavelser med kort vokal (evt. + enkelt konsonant). I nogle tilfelde falder
forlengelsen som i svensk pa den korte vokal: glda. veg > va’j, glda. hav > ha'w (= vej, hav); i
andre tilfelde falder den modsat svensk pa den korte konsonant: glda. sun, vin, logh > sgn’, ven',
law" (= sgn, ven, lov).

Dialekterne udviser mange undtagelser fra de almindelige danske kvantitetsregler. Sejrg-
dialekten har séledes opretholdt de gammeldanske l@ngdeforhold foran konsonantforbindelserne
/spl, Ist/, /sk/: glda. kvast > kost > kow’st (= fejekost), men glda. kost > kdst (= kost, mad). Og for
nogle af de gamle langvokaliske ord (fx besk, hast) er lengden viderefort i samtlige eller de fleste
dialekter, eller den kan (i jysk) have sat sig spor i en "afkortet glider" (jf. 4.3): bjeesk (= besk,
snaps). Grundige undersggelser om kvantitetsudviklingen savnes, s mange detaljer savner
forklaring. Fx at glda. mjeel (= mel) har faet forlengelse i Ngrrejylland (> mi’al, mi’l), men er
forblevet kortvokalisk pa @erne og i Sgnderjylland (> meel, mjol el. lign.); eller at glda. visin (=
vissen) har faet forlengelse i sjellandsk (> viasan), i nordvestjysk (> we’san) og formentlig pa
Djursland og Samsg (> wejsan, jf. 2.2), men ikke i fynsk og lollandsk. "Formkampen" mellem kort
og lang vokal ma have bglget frem og tilbage over lange tidsrum.

3.2. Scerlige forleengelser af /a/

Tidligere mente man, at den glda. kortvokal /a/ blev forlnget ogsa i en lang rekke andre stillinger
end i ovennavnte "dbne stavelse", nemlig foran bestemte konsonantgrupper eller lange konsonanter
(mest udbredt foran /nd/ og /1d/). I sadanne stillinger udviser dialekterne nemlig ofte samme
rundede langvokal som ord med glda. /a-/, altsa a-, d, i visse tilfelde sigar o-, ua (jf. 1.3-1.4), fx.
glda. brand > bran, bra’n, brya etc. (= brand), glda. halde > ho-[, hual etc. (= holde). Eller
dialekterne kan have rundet kortvokal (brdn’, hal- etc.), forklaret med, at det forlengede /a‘/ siden er
blevet udsat for ny forkortelse. Kort& (specielt kort 2-8 og 11) giver et yderst broget billede af de
pastdede forlengelser + runding (+ forkortelse).

En alternativ forklaring pa virvaret gives i Hansen, Aa. 1961-1972, 1, 135f. (om end delvis
foregrebet i Kristensen, M. 1933,207 f.) Det antages hér, at /a/ som kortvokal stedvis har udviklet
rundet allofon a, d foran konsonantgrupper af de n@vnte typer, og at disse rundede allofoner sa
siden (pa grund af deres lydkvalitet) er blevet identificeret med langvokalen /a-/ i figur 1 og 2a. En
kvalitets-, ikke en kvantitetseendring satte altsa det hele i gang. Udtaler med o og ua foran /nd/ (is@r
pa Sjelland og i det mellemste Pstjylland) forklares fortsat bedst ved, at det (nu ved runding +
forlengelse, ikke omvendt) dannede /4-/ naede at indhente lydudviklingen af @ldre /a-/.

Endelig kan jo bade traditionen og Hansen have ret. Selv hvis de fleste af de betragtede
udviklinger er startet med lydrunding, kan nogle af de mere massive udviklinger (fx /a/ > /&-/ foran
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/nd/) jo godt teenkes startet med forl@ngelse. Samme forlengelse har /&/ nemlig faet foran /nd/ i det
meste af Jylland (jf. Kort& 74), og 1 bornholmsk er /®/ blevet forl&nget foran en hel rekke
konsonantforbindelser, jf. Thomsen og Wimmer 1908; endelig er der i pkt. 2.2 antydet mulig jysk
forlengelse af /&/ foran /s/ og /st/.

3.3. Forleengelse ved apokope

Da apokopen slog igennem i jysk, afsatte den i nogle typer af apokoperede tostavelsesord sakaldt
"erstatningsforlengelse" pa kortvokal i den foregaende stavelse (jf. nermere pkt. 6.5). Glda.
tostavelsesord pa kort vokal + /sp/, /st/, /sk/ har overalt faet vokalforl@ngelse (modsat tilsvarende
enstavelsesord); til grundformen fast er séledes udviklet bf. og plur. fdst, fa'st etc. (= faste). Ord
med glda. /a/ fik herved samme langvokal (a’, d*) som ved forlengelse i dben stavelse (jf. 3.1); og
ogsa ved andre vokaler ses spor af, at den erstatningsforlengede vokal har fulgt udviklingen af
tilsvarende vokal forlenget i dben stavelse: glda. roste > roste > jysk ruast (= roste, masket malt). I
Nordvestjylland (ned til Ringkgbing fjord) er der sket tilsvarende "erstatningsforlengelse" foran /f/,
/s/ (+ evt. klusil): ska'f, le'st (= skaffe, liste)

Yngre er formentlig vokalforlengelsen foran ustemt konsonant(forbindelse) i Nord- og
Midtvendsyssel samt i et midtsgnderjysk omrade: glda. seette > see-t (= s&tte), glda. fiske > feske >
fe_sk (= fiske). Forlengelsen hgres ogsa i hele den syd- og gstlige del af Sgnderjylland, som har
tonal accent (jf. 6.1), men er her fakultativ. I alle tilfzelde beholder en siledes forl@nget vokal
kortvokalens kvalitet (jf. Espegaard 1972-74, Ottsen 1961-1969), viser fx ikke tilbgjelighed til
glidende udtale, og er ofte mere aben end tilsvarende langvokal: sgnderjysk sa.z (= s@tte), men st
(= sjette; med gammel langvokal). I Vendsyssel hgres lignende vokalforlengelse i apokoperede ord,
hvor roden ender pa en enkelt stemt konsonant (+ evt. ustemt konsonant), men dette skyldes en
endnu yngre fremrykning af erstatningslengde fra efterfglgende stemt konsonant: glda. hente >
hen't > he_nt (= hente). Begge sidstn@vnte typer af forl&ngelse er ustabile, idet l&engden bortfalder
ved tilfgjelse af stavelsesdannende endelse; det hedder i1 prasens (")sceta(r), henta(r) (etc.).

Ogsa vokalforlengelsen i Nordvestjylland (ned til Ringkgbing fjord) i gamle tostavelsesord
pa /t/, /s/ + evt. klusil er formentlig af yngre dato: ska'f, lest (= skaffe, liste). Ganske vist bevares
vokalforlengelsen hér foran stavelsesdannende endelse: skafor (= skaffer, pres.); men som
eksemplet ogsa antyder, har den forlengede vokal aldrig faet samme kvalitet som den tilsvarende
langvokal.

4. Forkortelse af vokal
Som navnti 3.1 er glda. lang vokal 1 almindelighed blevet forkortet foran konsonantgruppe
(herunder lang konsonant). Men ogsé andre forhold kan have udlgst vokalforkortelse.

4.1. Forkortelse af sncevre vokaler i udlyd

I gammeldansk var alle tryksterke vokaler lange, hvis de stod i ren udlyd (en position, de kun
havde i énstavelsesord): glda. by, i; pit (= by, 1, du). Senere udvikledes kortvokaliske former i
tryksvag stilling (fx prep. i, i mods@tning til tryksterkt adv. i?), og sadanne former kunne til slut
sejre selv under steerktryk (fx pron. du). Det sidste dog ikke pa Sjelland og Bornholm, hvor der
fortsat skelnes mellem tryksterk og tryksvag form af sadanne pronominer: diiw’, dgw, du- (el. lign.)
hhv. du.
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I de gvrige gmal samt i det sydgstlige Sgnderjylland er der sket generel forkortelse af de
snavre vokaler /i/, /y-/, /u-/ 1 udlyd af gamle énstavelsesord: glda. by > (')by, byj el. lign. (= by), og
samme udvikling ses ofte i Vendsyssel. Forkortelsen sker ogsa, hvor vokalen er kommet i udlyd ved
bortfald af glda. -t, -th, -gh (i forlengelse af spirant- og klusilsvekkelse, jf. 5.1): glda. klut, fith,
tygh, sti(gh) > fynsk “kigw (= klud ti (= tid), alsisk 7y (= t@]), vendsysselsk sti (= sti). Som spor af
den forsvundne lengde treffes i @ldre nordvestfynsk klusilparasit (jf. 6.7): ()bijg (= bi), jf.
Andersen, P. 1958, 80. Pa Vestfyn og delvis i Vendsyssel har forkortelsen af glda. /i-/, /y-/, /u:/ ramt
ogsa gamle tostavelsesord, som herved har faet énstavelsesform: vestfynsk “bij, ‘klyw (= bide,
klude; enslydende med: bi, klud), vendsysselsk ry (= rydde; < glda. rythje). Almindeligvis
annulleres forkortelse af glda. /i-/, /y-/, /u-/, nar der tilfgjes stavelsesdannende bgjningsendelse:
gstfynsk klpw’i, klp’wi (= kluden), lollandsk ti-an, ti-ar (= tiden, tider), vendsysselsk hu’an (=
huden); men ikke i de sydgstlige sgnderjyske dialekter: tio (= tider, plur.).

En tilsvarende forkortelse af /i-/, /y-/, /u-/ er sket i énstavelsesord pa -s: glda. gris, lys > gris,
lys (= gris, lys), men her gar Sjelland fra, og det sgnderjyske omrade er indskraenket til Als. I
Vendsyssel hgres ord af den nzvnte type snart med stgd (eller klusilparasit, jf. 6.2), snart med
tilsvarende stgdlgs glider: grij’s, griks, grijs (= gris), og tilsvarende veksler stgd med stgdlgshed 1
Sydgstjylland (mellem Horsens og Vejle): mew’s, mews (= mus).

4.2. Forkortelse ved diftongering mv.

Ved spirantsvakkelse (jf. 5.1) blev glda. /w/, /th/, /gh/ til diftongkomponent -w, -j (for siden evt.
helt at bortfalde), og som led i diftongdannelsen blev den forudgdende vokal forkortet, hvis den var
lang i glda. Savel pa jysk som i gmal hedder det derfor ikke kun graw (= grav), smej, sme (= smed),
weej, veej (= vej) modsvarende glda. kortvokal (graw, smeth, wegh), men ogsa row’, rew(’) etc. (=
rov), raj’, rg’ (= red), seej’, sej’ (= sej) modsvarende glda. langvokal (rgw, r@th, segh).

Som eksemplerne viser, er forskellen pa oprindelig kort- og langvokaliske enstavelsesord
alene den stgdbasis (jf. 6.2), den glda. langvokal tilbgd, og som 1 stgd-dialekter normalt har bevirket
stgd pa den efterfglgende diftongkomponent (el. ved dennes bortfald pa "erstatningsforlenget"
vokal). I tilsvarende gamle tostavelsesord ses slet ingen tegn pa, om vokalen var lang eller kort i
glda.: jysk leej-, sjellandsk leej-, lee;j = 1) leje (verb.) (< glda. leghee), 2) liggende stilling (< glda.
leghce); men her er udjevningen formentlig allerede sket ved "forlengelse i aben stavelse" (jf. 3.1),
hvorefter der generelt er sket forkortelse ved diftongeringen. At diftongen sa i gmal kan hgres med
leengde pa forste komponent (fx leej), h@nger ssmmen med placeringen af "erstatningsforlengelse"
(f. 3.3).

For @ernes vedkommende skete samme udjevning af glda. vokallengde ved klusilerne /p/
og /k/s svakkelse til diftongkomponent (jf. 5.1): glda. bok > bow’ (= bog), men glda. lok > law, low
etc. (= lag); det fgrste ord er helt faldet sammen med bow’ = bov (< glda. bogh), det andet adskiller
sig hgjst i vokalkvalitet fra low, ldw etc. = lov (< glda. logh, lof); glda. sw@p > svow’ (= svgb,
treekvind), men glda. skip > skiw (= skib). Tilsvarende, nar glda. /t/ blev svakket til d: glda. grgt >
grod’ (= gred), men glda. mat > mad, ma (= mad). For sd vidt angar gamle tostavelsesord, viser
udjavningen sig fX i, at bej’, bida etc. (= bide, < glda. bite) rimer ganske pa vej', vida etc. (= vide, <
glda. vite).

Hvad bornholmsk angar, afspejler den nutidige vokalleengde i spirant- og klusilsvaekkede
ord slet ikke den oprindelige lengde (jf. 3.1).
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4.3. Forkortelse ved sammenscetning, afledning og bgjning

Savel pa rigssproget som i vore dialekter taber nogle énstavelsesord leengde (og evt. stgd), nar de
optreder som fgrsteled af sammensa&tninger (bistik, rodbrun) eller forsynes med afledningsendelse
(tidlig); det geelder mest de ordtyper, som allerede i simpleks viser dialektal tendens til forkortelse
(gf.4.1).

De fleste steder i Jylland har ogsa énstavelsesord udlydende pa lang vokal + n- el. 1-lyd
tendens til vokalforkortelse, nar de "skifter accent" som forled i en sammensatning (jf. 6.6):
vestsgnderjysk sa’n (= sand), men 'san’ bdn’ (= sandbund); nordvestjysk swi‘n (= svin), men
lswen,sti (= sinesti). Normalt erstattes langvokal af den tilsvarende kortvokal, men de dbnende
glidere ia, ya, ua forkortes ved "accentforskydningen" til je, jg, wo el. lign., fx 1 Thy: sti’an (= sten),
Istjen",bro (= stenbro); su’al (= sol),'swol",skjen (= solskin).

Ogsa under afledning og bgjning treffes vokalforkortelse i jysk: vendsysselsk 'skjow bjeent
(= skevbenet), midtvestjysk limar (= limer, koste; plur. af /i'm), jf. Sandvad 1931, 52 og Jensen, E.
1944, 16 1.

5. Konsonanter

Konsonantfonemerne i gammeldansk har if. Hansen, Aa. 1962-71 omkr. 1300 varet fglgende (her
opstillet separat for forlyd og ind-/udlyd, dvs. for placering fgr hhv. efter vokalen i en trykstaerk
stavelse):

a. I forlyd
Labiale Dentale Palatale Velere Faryngale

Klusiler

ustemte (tenues) /p/ 1t/ /k/

stemte (mediae) /bl /d/ g/
Spiranter

ustemte It/ /th/ "V

stemte Iwl
Nasaler /m/ /n/
Lateraler n
r-lyd It/
h-lyd /h/

1) men tidligt (i hele Skandinavien) > /t/, jf. Hansen, Aa. 1967-71, 11,266.
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b. I'ind- og udlyd

Labiale Dentale Palatale Velere Faryngale
Klusiler
ustemte (tenues) Ip/  Ipp/ it/ /k/ - /kk/
stemte (mediae) /bb/ /dd/ /gg/
Spiranter
ustemte
stemte /wl? /th/ /gh/
Nasaler /m/ /n/  /nn/ /ng/
Lateraler n Ny
r-lyd It/

2) vel med ustemt allofon #foran anden ustemt konsonant, jf. Hansen, Aa. 1967-71,11.141.

Som det ses af skema b, har de gammelnordiske lange (sakaldt geminerede) konsonanter stadig
overlevet; de er dog kun medtaget i skemaet (markeret som dobbelkonsonant), for sa vidt deres
videre udvikling i dialekterne pakalder serlig interesse. De digrafiske fonembetegnelser /ng/, /th/ og
/gh/ er valgt i tilslutning til datidig ortografi; den stemte labiale spirant noteres 1 opstillingen /w/
(for at holde den ude fra ustemt /f/), men i de glda. eksempler er (savel ovenfor som i det fglgende)
anvendt den traditionelle normalisering 7.

Mens dialekternes vokaler primert har udviklet sig bort fra hinanden 1 kraft af forlengelse,
lydlukning og glidning, sa skyldes de dialektale konsonantforskelle fgrst og fremmest svakkelse (i
ind- og udlyd), palatalisering og nasalering. Kvantitative &ndringer (forkortelse og forlengelse)
spiller en mindre rolle og behandles bedst 1 tilslutning til de fgrna@vnte emner.

5.1. Spirant- og klusilsveekkelse

Allerede forud for 1300 startede i1 ind- og udlyd (jf. skema b ovf.) en serie svekkelser af spirant og
klusil, som bidrog kraftigt til at adskille dansk fra de gvrige nordiske sprog — og fjerne de danske
dialekter fra hinanden. Det auditive begreb "svakkelse" dekker over sa forskellige udviklinger som
(1) slappere artikulation (pa skalaen klusil - spirant - halvvokal), (2) tab af stemthed, og (3)
forkortelse.

I fase 1 slappedes de stemte spiranter /w/, /th/ og /gh/ til halvvokalerne w og j, som dannede
diftong med forudgaende vokal (jf. 4.2) eller helt faldt bort. Jf. pilene 1 i figur 7. /w/ blev normalt
svaekket til diftongkomponenten w, pa Bornholm videreudviklet til v: glda. dgf > dgw’, dew’,
bornholmsk deev (= dgv); udtalen doj 1 ®ldre lolland-falstersk skyldes formentlig fejlagtig
restitution (jf. 5.3). Dentalen /th/ sveekkedes (formentlig via J) til j, som siden svandt pa Perne og i
Vendsyssel: glda. staeth > steej, (*)ste etc. (= sted); siden er J dog restitueret pa Sjelland, Mgn og
Sydfalster: steed. Velaren /gh/ blev til w efter bagtungevokal (inkl. /a/), men normalt til j efter
fortungevokal (i ngrrejysk dog w efter rundet fortungevokal): glda. logh > law, law (= lov); glda.
dghe > sjellandsk ), ngrrejysk yw: (= gje); efter sna@ver vokal er /gh/ i reglen helt forsvundet: glda.
seghe > ¢mal sighe > si* (= sige). De n@vnte overgange gelder stort set ogsa i stillingen foran
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Labiale Dentale Velzere
Ush_emfe{i glda. /p/  glda. /pp/ glda. /'  glda. /tt glda. &/ glda. /kk/
aspirerede
klusiler 0‘64 O 0‘64 O O ‘64 O
\‘ 5 \‘ 5 \‘ 5
2a v 2a v 2a v
Stemte/ v glda. /bb/ v glda. dd/ Vo glda. /gg/
vaspirerede O ﬁ O O ﬁ O @) é.4 O
Klusiler (b1 (a1 [g1:"
2b //———:r——’6 2b ’/’———:r——’6 2b ’/’——T——’
Voo Voo Voo
[H]: [0] . [q]:
Stemte ' '

spiranter QO glda. 1w/ QO glda. /v Q glda. /g

\ \ \

Halvvokaler (wl [j]

(diftongkomponenter) O / O

(el. svind)

Figur7.

Spirant- og klusilsvakkelse (i ind- og udlyd). Cirklerne markerer positioner i mundhulen (i

vandret dimension: bag tenderne, ved forganen, ved bagganen; i lodret dimension: lukkelyd (ustemt
hhv. stemt), heemmelyd, halvvokalisk lyd). Cirkel udfyldt med grat markerer glda. konsonant (med
vedfgjet fonembetegnelse). Fed cirkel markerer fonem i moderne dansk rigssprog (med udtale tilfgjet
i firkantet parentes). Nummererede pile viser de vigtigste lydudviklinger omtalt i teksten.

konsonant (i ord som gavl, aften, lpgn) — og de galder tillige de tilsvarende glda. klusiler /p/, /t/, /k/
i denne position. Klusilerne i ord som glda. opne, betre, sakne, rgkte (= abne, bedre, savne, rggte)
ma tidligt veere blevet svaekket til /w/, /th/, /gh/ (rimeligvis via (halv)stemte allofoner b, d, g), og
derpa har de fulgt den netop beskrevne udvikling. Jf. Kort&, 116 ff.

Ellers var det forst i fase 2, at de korte klusiler /p/, /t/ og /k/ blev ramt af svakkelse — og det
kun direkte efter (trykstaerk) vokal (i ord som glda. tape, vite, klok = tabe, vide, klog), ikke efter
konsonant (glda. hamp, vente, brink). 1 fgrste omgang fgrte ogsa denne svakkelse vel til
(halv)stemt b, d, g (jf. pilene 2a i figur 7), hvilket kan foreklare skriftsprogets notationer (b, d, g).
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Herfra fortsatte svaekkelsen til stemt spirant (jf. pilene 2b). Begge de n&vnte positioner stod jo
tomme efter spirantsvaekkelsen. Det formodes i Hansen, Aa 1962-71, at de svekkede klusiler
gennem lange tidsrum kunne udtales savel klusilisk som spirantisk, men i lengden sejrede
spirantudtalen. I bornholmsk g&lder dette dog kun labialt (v) og dentalt (J), mens det velere
endepunkt blev stemt klusil (g): glda. hop, ete > bornholmsk hdv, ee*da (= hob, &de), men glda.
kake > bornholmsk ka-ga (= kage).

De oplagte resultater af klusilsvakkelsen er spiranterne b (bilabialt b, som i spansk
Barcelona), 9, q. Disse spiranter hgres ogsa i stgrre eller mindre dele af Ngrrejylland: for glda. /p/
nord for Limfjorden (glda. tape > ta'b, ta'b = tabe); for glda. /k/ i hele Ngrrejylland (glda. gk > lp'q
= lgg, glda. ake > a'q, d-q = age); for glda. /t/ i hovedparten af ngrrejysk (glda. gate > gd 0 = gade).
Nar man herudover mgder en betragtelig variation af udtaler, skyldes det sekundere udviklinger.

For at begynde med jysk, er det bilabiale 5 (< glda. /p/) aflgst af stemt (klusilisk) b i Arhus-
egnen, videreudviklet til (labiodentalt) v i stgrstedelen af Ngrrejylland (ta'v, td'v = tabe), og denne
sidste lyd siden afstemt til sgnderjysk f: ta'f etc. (dog sadan at v for det nordlige Sgnderjyllands
vedkommende er bevaret 1 indlyd: pras. fa'va); selv nord for Limfjorden er b opgivet i yngre dialekt
til fordel for rigssprogets b. Det "blgde" g (< glda. /k/) er (parallelt med ngrrejysk v) blevet afstemt
1 Sgnderjylland > x (Ig*x, lp°x = 1gg, (")ax = age); mod nord igen med undtagelse for indlyd (a'go =
ager, pres.). Det "blgde" 0 er bortfaldet i Vendsyssel og enkelte andre steder; if. Veirup 1955 har
en let forskydning af artikulationsstedet frem mod tenderne fort til (alveolert) r i Sgnderjylland og
det mellemste Vestjylland (ga'r, gd'r = gade; med mulighed for efterfglgende svekkelse til 2 el.
bortfald); og omvendt har forskydning bagud i munden fgrt til j-lyd i det midterste @stjylland (gdj)
— hgrt videst omkring efter glda. /u/ el. /u-/: glda. klut > klu’j (= klud); sporadisk 1 Midtjylland er /t/
sagar endt med en udtale bag i munden: kjgq (= kgd).

I pmal ma udviklingen til b, d, ¢ vaere forlgbet sa hurtigt og/eller sa tidligt, at gammeldansk
Ip/, It, /k/ over en kam faldt sammen med de gamle spiranter /w/, /th/, /gh/ og fulgte deres udvikling
til halvvokal (w, j) eller svind. Jf. pilene 3 1 figur 7. Ligesom ved spirantsvekkelsen er det fgrst og
fremmest dentalen, altsa /t/, som svandt fuldstendigt (formentlig via j): glda. gate > go-, ga, go°2;
pa Sjelland, Mgn og Sydfalster er d dog restitueret i nyere tid (¢o°d, ga'd), formentlig ved
pavirkning fra rigssproget. Men ogsa velaren /k/ viser tendens til svind i gmalene (undtagen
sjellandsk), oftest som videreudvikling af j (i ord som lege, hgje), sjeldnere som videreudvikling af
w (i ord som klog, love). For detaljer, ogsa om senere (og undertiden fejlagtig) restitution af j og w,
se Pedersen, I.L. mfl. 1981.

Sammenfaldet pad @Qerne af gammeldanske klusiler med de tilsvarende gammeldanske
spiranter forte til et betragteligt antal homononymer (ens udtalte ord): sjellandsk /0j’ (= 1gg, < glda
Igk) udtales ganske som [6j’ (= 1gj, preet., < glda. Iggh), fynsk ld (= lod, andel, < glda. lof) ganske
som /d (= 1ad, uld, < glda. lod). Og da sjellandsk danner basis for rigssproget, kan man heller ikke i
sidstnaevnte hgre forskel pa fx lov (= (tak og) lov; < glda. lof) og lov (= (retslig) lov; < glda. logh).

Efter klusilsvaekkelsen bestod der ikke le&ngere en systematisk mods@tning mellem lang og
kort klusil, for fgrstnevnte forekom kun i stillingen efter vokal, og netop i denne stilling var
sidstnvnte blevet sveekket. De oprindelig lange klusiler /pp/, /tt/, /kk/, /bb/, /dd/, /gg/ kunne altsa
uden risiko forkortes — uathaengigt af, hvordan og hvornar forkortelsen af andre lange konsonanter
skete (for /nn/, /11/ se 5.2). En simpel forkortelse, vist med de fede pile 4 i figur 7, ville fgre til
samme enkle modsa&tning som i forlyd: korte ustemte klusiler /p/, /t/, /k/ over for korte stemte
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klusiler /b/, /d/, /g/. Sa simpelt forlgb udviklingen dog kun i bornholmsk — senere med palatalisering
af g 1 stillingen efter fortungevokal: glda. egg > @dj" (= =g).

I gmalene synes de to raekker af lange konsonanter /pp/, /tt/, /kk/ og /bb/, /dd/, /gg/ at vere
faldet sammen inden ovennavnte forkortelse, jf. sammenfatningerne 5 i figur 7. Bade glda. lapp (=
lap) og labb (= lab) hedder pa sjellandsk lap, bade glda. dekke (= dekke) og degge (= kale)
udtales pa fynsk deek; tilsvarende i rigssproget, om end forskellen normalt er fastholdt i vort
konservative skriftsprog. Vokalforlengelse i ordene med gammelt /bb/, /dd/, /gg/ har dog ofte — og
gennemfort 1 sjellandsk — modvirket totalt sammenfald: deeka (= dekke), men dee'ka (= degge).
Det er muligvis samme forlangelse, som pa @st- og Sydfyn samt i hovedparten af Sgnderjylland
har sat sig spor som j i jt (< glda. /dd/), se ndf.

I jysk er billedet helt anderledes end pa @erne. /bb/, /dd/ og /gg/ faldt ikke sammen med /pp/,
/tt/ og /kk/; tvaertimod ser de ud til ved tidlig forkortelse (> b, d, g) at have sluttet sig til de
klusiliske allofoner b, d, g af gammelt /p/, /t/, /k/; de har sa fulgt disses videre udvikling til
spiranter; jf. pilene 6 i figur 7. Det hedder derfor 1 midtgstjysk neb’ (= neb; < glda. nebb), broj’ (=
brod; < glda. brodd), hog (= hugge; < glda. hugge). Sadanne ord har i jysk kort vokal, medens
tilsvarende med glda. kort /p/, /t/, /k/ har lang vokal: slee’b (= slaeb), fla’j (= flad), jf. den gamle
hovedregel for vokallengde (3.1).

En bemarkelsesverdig afvigelse treffes 1 det meste af Vestjylland, 1 Sydgstjylland og i
hovedparten af det nordlige Sgnderjylland. Her har glda. énstavelsesord med /gg/, fx glda. skegg (=
skeg), sluttet sig til tostavelsordene med /kk/, fx glda. drikke (= drikke), og har derved faet udlyd
pa k: i vest- og sydgstjysk rimer ske”k pa dre”k (med vestjysk stgd, jf. 6.4), i nordligt sgnderjysk
skek pa drek. 1 indlyd fglger /gg/ derimod den jyske hovedregel: glda. hugge > hoq(*), ho-ch etc. (=
hugge).

If. Ringgaard 1960, 108 f. skyldes denne s@regne kobling formentlig, at klusilernes
sonoritets- og aspirationsmods®tninger udviklede sig forskelligt i ind- og udlyd. Aspirationen ved
Ip/, t/, /k/ (lange savel som korte) kom kun til fuldt udtryk i udlyd, mens den i indlyd nok sa meget
blev manifesteret som spendthed, bl.a. med strubelukke samtidig med lukket i mundhulen. Med
tiden blev strubelukket forskudt, sa det indtraf for mundlukket (som "vestjysk stgd"): p, ’t, "k. Ved
geminaterne /bb/, /dd/, /gg/ (som jo ikke havde korte modsvarigheder) gik sonoriteten fgrst tabt i
udlyd, dvs. tidligere i (subst.) hugg end i (verb.) hugge, og pa dette tidspunkt har udtalen af ustemt
media i udlyd (hugg) muligvis mindet sa steerkt om uaspireret, spendt tenuis i indlyd (fx /ukke), at
forstnevnte gruppe sluttede sig til sidstnevnte. Det kunne tenkes at vare samme spandthed i
udlyd, som i Thorsen, P.K.1894, 35 markeres p’, ¢’, k’, skgnt Sejrg-dialekten ellers ikke viser tegn
pa vestjysk stgd.

Staerkt medvirkende til s@rbehandlingen af gamle énstavelsesord pa /gg/ har nok varet deres
ringe antal: sjzldent foreckommende fonemer og fonemkombinationer omtolkes let til mere gangse
stgrrelser. De endnu ferre énstavelsesord pa gammeldansk /bb/, fx. glda. nebb (= neb), har snart
fulgt udviklingen af glda. /p/, snart /pp/. Og selv den lidt stgrre gruppe af ord pa /dd/ (fx glda. brodd
= brod, fodd = f@gdt, ptc.) synes i de fleste egne af Jylland at have fulgt enten udviklingen af glda.
/th/ el. glda. /t/. T det meste af Sgnderjylland er der (ligesom pa @st- og Sydfyn) udviklet udlyd pa
-jt: brojt, bro’jt etc. (= brod), og dette kan nasten kun skyldes tilslutning til ord pa glda. /tt/. Det
forudgaende j afspejler da nok blot gammel vokalforlengelse (jf. sjellandsk bra:t).

Serlige udviklinger af klusiler og spiranter forekommer 1 tryksvage stavelser. Her skal kun
navnes glda. -igh (adj.suffiks) samt -ethe, -eth (pr&t.- og ptc.-endelse, bestemthedsendelse,
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adj.suffiks). I -igh er spiranten tidligt faldet bort (ligesom i ord pa gammelt /lgh/, /rgh/ mv., jf. 2.3);
tilbage star i de fleste dialekter et -2, fx tils (= tidlig). I -eth er -th faldet bort i Vendsyssel, dele af
det vestlige Midtjylland, pa Als og Sundeved, sa hér har -igh og -eth faet samme udtale:
vendsysselsk bila (= billig) rimer pa trilo (= trillede, trillet); det samme galder pa @erne (men dér er
ofte sket restitution > -29, -at 1 yngre dialekt), I andre dialekter er -eth bevaret med udtalen -a20
(nord- og nordgstjysk), det er videreudviklet til -ar (Midtvestjylland mv.), eller det er (if. Hansen,
Aa. 1962-71,1I, 212 f.) bevaret i en gammel sideform -7 (Midtgst- og Sydjylland, hovedparten af
Senderjylland). I fynsk er der sket delvis restitution > -a¢ 1 bestemthedsendelsen og participium:
ky-at (= kgdet), hdpa(t) = hoppet); ogsa preteritum kan i nyere tid have endelsen -z, jf. Kgster
1998. I sjellandsk er der sket delvis restitution > -29: hdpa(J) (= hoppede, hoppet). Ogsé det lydret
udviklede -igh > -5 kan 1 sjellandsk udtales -29 (ved falsk restitution el. ved suffiksskifte >

-et). Bornholmsk har bevaret -J 1 prat.- , ptc.- og bestemthedsendelserne: snakkada, hu'sad (=
snakkede, huset), mens g/ er bortfaldet i adj.suffikset: artier (= artig; med mask.-endelse -er).

5.2. Palatalisering

Begrebet palatalisering bruges sproghistorisk om to forskellige, men beslegtede fenomener: (1) at
en dental eller vel@r konsonant far palatal biartikulation (dvs. der sker en vis h&vning af tungen
mod midtganen); konsonanten kaldes da palataliseret; (2) at en sadan biartikulation med tiden bliver
det primere artikulationssted (idet den dentale el. velere artikulation svekkes eller opgives);
resultatet bliver da en &gte palatal konsonant.

I forlyd (jf. skema a) er palatalisering af /k/ og /g/ foran en fortungevokal eller foran
gammelt /j/ er en fellesdansk tendens. Den er foruds@tningen for, at man i dansk ortografi helt frem
til 1889 skrev kjgre og gjore. Fynsk og de fleste ngrrejyske dialekter er blevet staende pa
palataliseringstrinnet &, g. Pa de syddanske ger er glda. /g/ i almindelighed videreudviklet til j i
denne stilling (jor etc.), mens /k/ udtales uden palatalisering; bade @ldre ®rgsk udtale, fx ye'w (=
kgbe), og en falsk restitution af gammelt # (se straks ndf.) tyder imidlertid pa, at upalataliseret /k/ er
en nyere restitution. Det samme g&lder formentlig upalataliseret /k/, /g/ 1 sjellandsk (gor, kyar) og
1 sgnderjysk (g#'r, ko'r), idet man finder palatalisering 1 ord som i'jeen hhv. e'gjeen (= igen).

Pa Bornholm (n@r svenske omrader med tilsvarende udvikling) er /k/ og /g/ trukket frem i
mundhulen som palataliserede dentaler: glda. kdpe > tje'va (= kgbe), glda. get > djeed’ (= ged). Men
udvikling til egentlige palataler hgres kun 1 Vendsyssel (n@r norske dialekter med tilsvarende
udvikling): f(j)y'b = kabe, d(j)¢ = ged (det sidste med senere forenkling > j i stgrstedelen af omradet
: je). Bade i de hér nzvnte dialekter og pa de syddanske ger er det palatale /k/ (ganske som pa
svensk) faldet ssmmen med forlyden i ord som zjene, og ved yngre restitution (> k) pa Sjelland og
de syddanske ger er ord med glda. /tj/ undertiden fejlagtigt medinddraget, sa fx tjene har kunnet
udtales kae'n(a).

Pa grensen mellem Vendsyssel og Hanherrederne samt pa Bornholm har /k/ ogsa i
forbindelsen /sk/ varet palataliseret foran fortungevokal mv.: glda. skegg > sydvestvendsysselsk
sdje’q, bornholmsk geedj (= skag); svagere palatalisering hgres 1 fynsk: skee’k. De to ferstnevnte
steder er der herved sket sammenfald med &ldre /stj/, jf. sydvestvendsysselsk sdja 'n, bornholmsk
skee'rna (= stjerne). Det samme er for gvrigt sket pa Sydsamsg, men her med /skj/-udtalen som
vinder: sgja'n (= stjerne).

Palataliseringen i forlyd har som vist ramt vel@re konsonanter, hvis artikulation er trukket
frem i munden af en efterfglgende fortungelyd. I ind- og udlyd (jf. skema b) kan en forudgaende
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fortungevokal have samme virkning: i 5.1 er nevnt udviklingen /gg/ > gJ, dj 1 bornholmsk, og
geminaten /kk/ har tilsvarende faet udtalen £j, ¢/ efter fortungevokal: glda. stykke > stykja, stytjo (=
stykke). Ogsa i @ldre vendsysselsk kendes den sidstn@vnte udvikling, her med palataliseringen fgrt
til ende: stg_f (mens /gg/ jo blev til ¢ pa jysk, jf. 5.1). En parallel hertil er udviklingen kt > f i
Vendsyssel og Nordthy: glda. slaktere > slajtor > slafor (= slagter). Endelig har vendsysselsk
klusilparasit (jf. 6.2) faet palatal udtale (1 ) efter fortungevokal (men & efter bagtungevokal): fif (= ti,
tid), men ruk (= ru).

Den videst udbredte og strukturelt tungestvirkende palatalisering i dansk har dog ramt de
lange dentale lyd /nn/ og /1I/. Af uvisse arsager udvikledes snart efter 1300 palataliseret udtale 7, [
af disse — og af hertil assimilerede glda. forbindelser som /nd/, /1d/, /tn/: glda. annen > vestjysk anon
(= anden); glda. watn > wann > midtjysk wan’ (= vand); glda. wild > will > sgnderjysk vil(’) (=
vild). Efter denne palatalisering har modsatningen /nn/, /1l/ ctr. /n/, /l/ primert vaeret af kvalitativ
art, og de gamle lange konsonanter har uden konsekvenser kunnet tabe deres lengde (jf. 5.1). Til
gengald er konsonantbestanden i ind- og udlyd blevet forgget med to rigssprogsfremmede fonemer,
som man (med skelen til rigssprogets ortografi) kan betegne /nd/, /1d/.

Palataliseringen af /nn/ synes fellesdansk, om end den siden er helt opgivet i sjellandsk og i
de midtgstjyske dialekter mellem Hobro og Arhus. Hvad /I1/ angér, har palataliseringen if. Pedersen,
I.L. 1982 vearet indskrenket til jysk, bornholmsk og muligvis &rgsk; den @st- og sydfynske
modsvarighed j/ (is&r efter a- og ®-lyd, fx gee’jl = geld) skyldes fejlagtig j-restitution (jf. 3.4).
Opgivet palatalisering reekker for 1-lydens vedkommende ogsa l@ngere omkring i Jylland end for n-
lydens vedkommende, nemlig til alle dialekter nord for en linje Thyborgn — Kalg vig.

I mange dialekter er et palataliseret 7 (< glda. /nn/, /nd/, /tn/) videreudviklet: til palatal
konsonant pa Sydsamsg og pa Bornholm: wap’ (= vand) — sidstna@vnte sted dog med undtagelse af
glda. /nd/, /tn/ efter /a/, /&/: van' (= vand). Kun i bornholmsk hgres en parallel videreudvikling af
M/, fx vi[-ar (= vild, med mask.-endelse -er). Pa Fyn og Lolland-Falster, i Vendsyssel og dele af
Himmerland samt syd for Arhus afsatte et udlydende 7 (evt. i forbindelsen 7s) nasalering pa den
foregaende vokal (og blev evt. selv reduceret til j): gstfynsk vo?j, dajs, vendsysselsk waoj’, ddj’s (=
vand, dans). Nasaleringen er senere forsvundet i Vendsyssel (wo’j); omvendt har j tenderet mod at
svinde pa Qerne (jf. 5.3). Sarlig udbredt blev overgangen 7 > j (> /) i tostavelsesord pa glda. -ann-
(evt. ogsa med anden bagtungevokal) + svagtryksstavelse -en, -el, -er; for ord af denne type har
man faet j i alle jyske dialekter nord for en linje Thyborgn — Kalg vig samt i det sydgstjyske Bjerre
herred: a()jan (= anden).

Ogsd i de glda. forbindelselser /nt/ og /t/ er der bevaret palatalisering i stgrstedelen af
Jylland — og for /nt/-s vedkommende tillige pa @stfyn: glda. hente > jysk hen(-)t, hen’t, "hint etc.,
gstfynsk heej't (= hente); glda. allt > jysk dlt el. lign. (= alt). I Vendsyssel smittede palataliseringen
endda af pa den efterfglgende t-lyd; det hedder derfor i Vendsyssel sd’j (< glda. sand), men bf. sa’nt
(= sandet), og ful’ (= fuld) har i neutr. formen fulf.

5.3 Nasalering og nasaloplgsning

Nasal konsonant har i de fleste gmal afsat nasalering pa foregaende vokal, fx fynsk bj’an (= ben),
la’m (= lam). I ord med glda. /-nn/, /-nd/ og /-ng/ er nasalen normalt svekket til j: glda. runn, tynn >
tdg(?) j (= tynd), glda. land > l4(?) j (= land), glda. ting > te(?) j el. lign. (= ting). Sammenfaldet af
&ldre /-nn/ og /-ng/ i lyden j har medfgrt omfattende homonymi af typen se(’ )j (= send, seng) og
kan betragtes som tilkomst af et nyt nasalfonem /N/. Det udlydende j er siden bortfaldet pa Vestfyn,
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til dels ogsa pa Lolland, mens det i andre dialekter blot tenderer mod bortfald i tostavelsesord: /g >
laj > laq,plur.af I4q(’) j (= land)..

Den hér beskrevne "nasaloplgsning" har undtagelser — savel lydligt som geografisk
betingede. De vigtigste er fglgende: For det fgrste har /ng/ efter bagtungevokal (og nogle steder
efter glda. /a/) ikke afsat j, men i samme position et w; (formentlig andenkomponent af en glidende
bagtungevokal, der er kommet i udlyd ved j-svind): glda. ung > d(’)w, (= ung). For det andet finder
man i sjellandsk kun rester af nasaloplgsning, og kun af @ldre /ng/: se’j(), g2’'w() (= senge, gange);
yngre sjellandsk har restitueret -5, og ved restitutionen er nogle gamle /nn/-ord fejlagtigt smuttet
med, fx e}, en’ (= inde). For flere detaljer om nasaloplgsning, se Pedersen, I.L. 1976 og Pedersen,
K.M. 1982.

Ogsa i bornholmsk er der sket sammenfald af /nn/ og /ng/, hér udtalt som palatalt  (uden
forudgaende nasalering) — dog kun i stillingen efter fortungevokal: glda. dreng > dreey’ (= dreng),
og fra fgrst af vist befordret af efterfglgende j: glda. vengja > viy-a (= vinge).

54.w,hwog hj
Glda. /w/ 1 forlyd (jf. skema a) er blevet bevaret som ren l&belyd (omtrent som engelsk w) i en
rakke nordjyske dialekter (nord for Limfjorden, i Nordhimmerland, pa @stdjursland og pa Samsg):
wi, wan’, swij’'n (= vi, vand, svin). Specielt i forbindelsen /wr/ + fortungevokal blev lyden dog
udviklet til v pa Djursland og (via afrundet b, jf. 5.1) til b i Nordvestjylland og Himmerland: vri(j):
hhv. bri- (= vride). [ gmalene og sgnderjysk er der (som pa rigssproget) i alle stillinger udviklet
labiodentalt v (vi, var, svi‘n, vri- etc.), pa Mgn dog med serudvikling /vr/ > fr: fri- (= vride). Ogsa i
Fredericia-egnen er forholdet n@sten som pa rigssproget: w optreder kun efter anden konsonant, fx
swi’n (= svin), og 1 forkortede glidere, fx wost (= ost; < *uast, jf. 4.3), ellers bruges v. Tilsvarende
pa bornholmsk: kun w efter /s/, evt. efter /k/, fx swi'n, kwa'l (= svin, kval). Midt- og Sydjylland
udgger et overgangsomrade mellem nordjysk w og sgnderjysk v; her bruges w efter anden konsonant
samt foran bagtungevokal, men ellers v (ogsa i forbindelsen /vr/): midtgstjysk swi‘n, wan’, men vi,
VI,

Et fellesjysk trek (bortset fra Sgnderjylland) er bevarelsen af glda. /h/ i forbindelserne /hw/,
/hj/ — modsat svind i de gvrige dialekter. I kombinationen /hw/ har det foranstaende /h/ da ligesom
andre konsonanter udlgst varianten w: hwa, hweem’ (= hvad, hvem). Denne regel gelder selv i
Esbjerg-egnen, hvor h'et senere kan vare bortfaldet: vi (= vi), men wi’ (= hvid; < &ldre hwi?). 1
samme egn er /h/ ogsa blevet "stumt" foran /j/, men pa dette punkt bringer det blot udtalen pa linje
med de gvrige dialekter uden for Ngrrejylland: jeem’ (= hjem).

5.5. Diverse

Ovenfor (5.1-5.4) er kun omtalt konsonantudviklinger, der indgér i stgrre sammenhange. Hér skal
ganske kort n&vnes nogle isolerede, men igrefaldende konsonantudviklinger — og sluttes af med
nogle ord om konsonantkvantitet.

I bornholmsk er glda. /s/ 1 vidt omfang blevet stemt 1 indlyd efter (fortrinsvis lang) vokal:
glda. rose > ro'za (= rose, verb.). Andre sproghistoriske forhold spiller imidlertid ind (jf. Thomsen
og Wimmer 1908, 44 f.), sa der nu i bornholmsk ma regnes med en fonemmodsztning /s/ ctr. /z/,
med det ustemte fonem reprasenteret i fx ro'sa (= rose, subst.).

I Sgnderjylland samt det sydlige og mellemste @stjylland er glda. kort /1/ (evt. + svundet
glda. /v/ el. /gh/) blevet velariseret (> ¢, som i eng. well). Da lyden ikke (i @ldre dialekt) star i
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opposition til noget "rent 1", men kun til palataliseret / (< glda. /Il/ mv.), kan den betragtes som en
allofon af /1/. Det samme galder, nar lyden (ganske udbredt i @ldre jysk) forekommer i forlyd.

Glda. /r/ blev (formentlig i alle stillinger) udtalt som snurret fortungelyd (z), og denne
artikulation har lenge holdt sig i de danske dialekter (mange steder langt op 1 1900-tallet, omend
mest i den usnurrede udgave r). Dette pa trods af, at man i kgbenhavnsk rigssprog allerede fra
slutningen af 1700-tallet synes at have foretrukket (usnurret) bagtunge-r (), og at denne mode siden
fulgte med kgbstadskulturens ekspansion. I ren udlyd synes dialekternes /r/ lige sa tidligt som
rigssprogets at vare blevet vokaliseret (> .1): kom’a. (= kommer); i de midt- og sydgstjyske dialekter
(med en kile over til Salling) samt i sgnderjysk er lyden endda helt svundet, sa midtgstjysk beta (=
bitte, adj.) rimer pa fjeto (= fedter, pres.), og alsisk "ar(*)ba dekker over alle hovedformer af verbet
(o-et 1 1nf. er formentlig spor af ®ldre -i- < -j-, jf. 2.3). Egentlig diftongering af vokal + r (fx u’.c >
u’2) synes derimod at vere et yngre rigssprogstrek.

Konsonantlengde blev (som tidligere nevnt) opgivet 1 dansk, bortset fra bornholmsk.
Langde bortfaldt i takt med, at der blev udviklet alternative fonetiske s@rtrek. I sammenheng med
apokopen blev der imidlertid i jysk udviklet ny lengde pa stemt konsonant — med den funktion at
bare dynamisk cirkumfleks og dermed (som en slags prosodem) at signalere &ldre
tostavelsesstruktur (jf. 6.5).

6. Prosodi

Ved prosodemer forstds sadanne elementer i en stavelse, der vanskeligt eller mindre
hensigtsmessigt lader sig beskrive som fonemer — dvs. trykforhold, tonegang og stgd. I dette afsnit
vil desuden blive behandlet den type af lydlengde, som i1 nogle dialekter har overtaget tidligere
prosodemers funktion (se 6.5).

6.1. Tonal accent

Oprindelige én- hhv. tostavelsesord barer 1 de fleste norske og svenske dialekter hver deres tonale
accent, 1 almindelighed kaldt accent 1 hhv. accent 2. Trods forskelligt forlgb er accent 2 i
almindelighed klart tofaset (fx faldende-stigende), i mods@tning til en énfaset accent 1. Saledes
ogsa i de syddanske dialekter, som har bevaret tonal accent, nemlig det sydgstlige sgnderjysk
(hvortil slutter sig Rgmg, rimeligvis tegn pa en tidligere stgrre udbredelse), desuden de sydfynske
ger. [ Bjerrum, M. 1948, Kroman 1947 og Nielsen, G. 1959 beskrives accent 1 som en i reglen
jevnt faldende tone, accent 2 som tonalt totoppet (svagere el. sterkere, og med en tonebevagelse
steerkt afhengig af de fonemkombinationer og det antal stavelser, den sp&nder over).

Vha. accent 1 og 2 opretholdes i det sgnderjyske tonalomrade forskellen pa oprindelige én-
og tostavelsesord, skgnt de i nutidig dialekt alle er blevet énstavelses (som fglge af apokopen, jf.
2.3); den tonale modsatning er opretholdt i samtlige stavelsestyper, selv den med udlyd pa kort
vokal, som forekommer ret ofte i alsisk pga. bortfaldet slutkonsonant: "se (= sidde) med accent 2,
men sa (= sad) med (ubetegnet) accent 1.

Pa de sydfynske ger er fordelingen af accent 1 og 2 mere kompliceret. Ikke kun oprindelige
énstavelsesord, men ogsa en del gamle tostavelsesord barer accent 1, fx sidanne med gammeldansk
lang vokal eller bestemte konsonantforbindelser: glda. klgfe > 'kleew- (= klgve), glda. halde > 'hd'l
(= holde). Ogsa ®ldre tostavelsesord med tryksvag fgrstestavelse har i almindelighed accent 1, fx
'ba'bior: (= barbere). Se neermere Kroman 1947, Kgster 1980.



31

6.2. Fellesdansk stod og varianter heraf

Prosodemet stgd, som det kendes fra rigssproget, forekommer ogsa i hovedparten af vore dialekter.
Undtaget er dog nogle syddanske, nemlig dialekterne med tonale accenter n&vnt i pkt. 6.1, desuden
lolland-falstersk, nordlangelandsk, det allersydligste fynsk og sj&llandsk, samt bornholmsk.

Fellesdansk stgd hviler primert pa gamle énstavelsesord: glda. i > ti? etc. (= ti).
Sprogforskere har derfor i almindelighed forestillet sig stgdet udviklet af den gamle
feellesskandinaviske accent 1; den tilsvarende accent 2 skulle sa afspejle sig (indirekte) i
stgdlgsheden pa gamle tostavelsesord: glda. fighe > ti* (= tie). Udviklingen af stgd fordrede
imidlertid en vis sonoritet i énstavelsesordet (sdkaldt "stgdbasis"). Langvokal giver i sig selv
stgdbasis (og stgdet falder da i vokalen); ved kortvokal forlanges derimod stgtte af en eller flere
efterfglgende stemt(e) konsonant(er). I tilfelde af kun en enkelt konsonant er gammeldansk (kort)
/n/, 1/, It/ ikke tilstreekkelig (med rigssprogseksempler: ten, tal, hgr), diftongkomponent ofte heller
ikke (mgg, jf. 4.2); men tilkomst af bestemthedsendelse skaber da stgdbasis (tin'net, tal’let, hgr’ren,
mgg’et), ligesom tilfgjelse af plur.-endelsen -er undertiden ggr det (et nul, flere nul’ler).

I jysk og fysk giver kombinationen kortvokal + stemt konsonant + ustemt konsonant normalt
heller ikke tilstreekkelig stgdbasis: kalk, hals (og hér @ndrer tilfgjelse af endelse intet). Nar mange
ord af denne type alligevel har stgd pa fynsk, skyldes det fremrykning af stgdet fra stemt konsonent
til den forudgéende (abenbart forlengede) vokal: da’mp, pee’(j)ls (= damp, pels) (jf. 3.2) — ganske
som det hér er sket med stgdet pa enkelt konsonant efter kort vokal: ki’n, fa’l (= ke¢n, fald). En
lignende, men fakultativ fremrykning af stgd hgres i yngre vendsysselsk: maj’ > ma’j (= mand), dog
ikke foran stavelsesdannende endelse: maj’an (= manden), jf. parallellen fremrykket lengde 1 3.3.

Om f=llesdansk stgd har udviklet sig af tonal accent 1, er uvist. I Andersen, P 1958, 66
antages det, at oprindelige én- og tostavelsesord primart var forskellige i dynamisk henseende, med
en tryktop knyttet til hver af de oprindelige stavelser. Ordenes tonale forlgb kunne da vere et
fglgefenomen (detailbestemt af stavelsernes fonembestand og relative trykstyrke). I sa fald er den
tonale mods&tning fgrst blevet distinktiv, hvor tilsvarende én- og tostavelsesord under bgjning er
kommet i identiske lydlige omgivelser, fx svensk 'anden (= and-en, bf.) over for 2anden (= ande-n.
bf.), eller hvor de ved apokope har faet samme fonemiske form: alsisk 'fla (= flad) over for *fla (=
flade, plur.). I sidstnevnte tilfelde er accent 2 ofte stadig forbundet med en hgrlig dynamisk to-
toppethed (forudsat tilstrekkelig sonoritet i stavelsen). Samspillet mellem dynamik, tonalitet og
andre prosodiske fenomener fortjener fornyet interesse i en tid, hvor det er blevet lettere at foretage
instrumentale undersggelser af taleakten.

Det fellesdanske stgd artikuleres ret forskelligt 1 dialekterne (og forskelligt 1 forskellige
stavelsesstrukturer). Fx er stgdet gennemgaende svagt i fynsk og samsisk, andre steder (og
fortrinsvis i indlyd) sa kraftigt, at der i stgdbarende vokal efter lukkefasen hgres et vokalisk
"efterslag" (2), fx vendsysselsk knee’s (= kne, med efterslag pa @’et), sa det kan lyde omtrent som
bf. knee’a (= knz-et, hvor o er bestemthedsendelsen). I jysk fglges stgd pa snaver vokal ofte — eller
det erstattes — af en parasit-klusil (el. parasit-spirant), Fx hedder grundformen til ~uw-s (= huse,
plur.) i Vendsyssel ikke som venteligt ~uw’s, men huks; det hedder ikke ij’s, men its (= is).
Udtalevariationen i de jyske omrader fremgar af www .jyskordbog.dk, K 2.1-K 2.2, og det kan
tilfgjes, at man pa Vestfyn i samme forbindelser hgrer klusilen & el. k, fx bijk, kniwk (= bi, kniv).
Fenomenet berer mange navne, fx klusilspring; men betegnelsen diftongh@rdning signalerer bedst
den herskende artikulatoriske forklaring, nemlig at taleorganernes spa&nding (i fgrste fase af et



32

kraftigt artikuleret stgd) forsterker vokalens glidning, sa den fortsatter ud over det halvvokaliske
trin -j, -w til en spirant el. klusil dannet samme sted.

Fynsk stgd ledsages af en (undertiden stigende) hgjtone, og denne accent (markeret “) har
helt erstattet stgdet i mange typer af gamle énstavelsesord. Mest udbredt — geografisk og hen over
ordstoffet — er accent “ i ord med sn&ver vokal, fx “bij, fijn, klyw (= bi, fin, klud). Mindre udbredt er
accenten i ord med halvsnaver vokal, fx “kow (= ko), og mindst udbredt i ord med halvaben vokal,
fx ‘fawl (= fugl). Flest ordtyper med accent ~ finder man l@ngst mod @st pa Fyn, ferrest l&engst mod
vest, jf. @MO Till., kort 5-21. Se flere detaljer i Andersen, P. 1958, hvor udviklingen forklares ved,
at en i forvejen svag "st@j"-fase i stgdets slutning er blevet kappet af, sa kun den tonale stigning
eller hgjtone i stgdets forste fase er blevet tilbage.

I en stor del af Sjelland hgres sakaldt "kortvokalstgd" i gamle énstavelsesord pa kort vokal
+ én eller flere klusiler, nar de optraeeder i bestemt form: kat, men ka’tan (= katten); det samme
galder for ord pa kort vokal + (klusil) + ustemt spirant: bgf, men bg’fon (= bgtfen) — og ord pa kort
vokal + ustemt spirant + klusil: prdst, men prd’ston (= presten). Stgdet falder pa vokalen, uden at
denne dog @ndrer kvalitet i retning af tilsvarende langvokal (med glidning eller mere lukket
artikulation). Det forekommer derfor enklest fortsat at regne denne for kortvokal 1 fonematisk
henseende (ligesom den forlengede vendsysselske vokal i 3.3). Stgdet antages 1 Ejskjer.1967
opstaet under s@rlige dynamisk-tonale forhold i helheden énstavelsesord + bestemt artikel — maske
betinget af, at den bestemte artikel hen over en l&ngere periode har veret opfattet ikke som en
endelse, men et selvstendigt, enklitisk tilknyttet ord; enklise udlgser jo under bestemte betingelser
stgd (jf. 2.3). Stgdets forekomst i ord pa grensen mellem gamle én- og tostavelsesord (fx sta’kal,
o’for) skyldes formentlig analogi. Tilsyneladende kortvokalstgd i tostavelsesord, nar de optreder
som 2. sammens&tningsled, fx 'pot,a’sk (= potaske), forklares maske bedst under synsvinklen
nystad (se 6.3).

I dialekten pa Nordgstdjursland har substantiver pa -2, -i, -o bf. pa -@’n, -i’n, -o’n (i mask.
og fem.) el. -@’, -i%, -0’ (i neutr.), altsammen med ®gte langvokal og stad: deeta, 'dee tee’n (= datter,
datteren), bjgr’o, 'bjgr o’ (= bjerg, bjerget), feskora, 'feska ree’n (= fiskere, fiskerne). Den
udlydende svagtryksvokal (jf. 2.3) og bestemthedsmorfemet (-in, -an, -2) er if. Ejskjer 1974 trukket
sammen til én stavelse, dbenbart med trykstyrke nok til, at den giver basis for langvokal og dermed
stgd. I adj. komp. er morfemstgdet groet fast: 'ho* ,ree’ (< *ho'ra-2) (= hardere) og herfra analogisk
overfgrt til sup.: 'ho" ree’st (= hardest). Ogsd pa Samsg bruges morfemstgd, men her rammer det
kun ord udlydende pa -i (= -ing): 'ki/,i’i (= killingen). Morfemstgdet minder sterkt om rigssprogets
sakaldte hiatstgd, som hgres i bgjningsformer af fremmedord med udlyd pa tryksvag vokal: 'vila,
i la’an, 'vi la’o (= villa, villaen, villaer).

6.3. Nystod

I Hansen, Aa. 1943 bruges "nystgd" fgrst og fremmest som betegnelse for det rigssprogsstgd, der
rammer gamle tostavelsesord, is@r verber forsynet med tryksvagt prefiks: be'ta’ge, for'teel’le
(modsat tage, teelle). Andre ordtyper med stgd pa tostavelses andetled ses som narmere eller
fjernere analogidannelser hertil: 'over,veel’de, 'ran sa’ge, fordeer’vet, u'a’rtig, ord med endelsen
-le’re etc. Der er endnu ikke givet en tilfredsstillende forklaring pa opkomsten af nystgd, men den
skal formentlig sgges 1 den s@rlige dynamisk-tonale kontur, som gamle tostavelsesord fik (1 1400-
tallet) ved tilfgjelse af indlante tryksvage praefikser som for-, be- etc.



33

Rigssproget har dette stgd fra sin sjellandske basis, men det forekommer ogsa i de gvrige
stgdbzrende dialekter pa Qerne. I sjellandsk og vestfynsk er nystgdet gennemfgrt, hvor andetleddet
har stgdbasis, fx sjellandsk 'ros kil’a, 'viad ka’wa (= Roskilde, hvedekage) — ogsa i form af
kortvokalstgd (jf. 6.2): sjellandsk 'owar ra’ska (= overraske), vestfynsk 'prosa ka’a (= prossekage).
Nystgdet kan sagar optreede i ordforbindelser: sjellandsk 7d 'mad’s (= for meget).

I Jylland er nystgdet nzsten ukendt; det hedder fd'teel, 'ran’ sda q (= fortelle, ransage) etc.
Dog udtales den verbale afledningsendelse -ere med stgd 1 alle stgdholdige dialekter: bal'bi(j)’ar
etc. = barbere. Og pa Samsg hgres if. Ejskjer 1969 nystgd i mange sammensa&tninger.

6.4. Vestjysk stod

Udbredelsen af sakaldt vestjysk stgd streekker sig langt ind i Nordgst- og Sydgstjylland, ja sagar
over pa Nordvestfyn. Stgdet minder meget om det sjallandske kortvokalstgd: det hgres i
gammeldanske tostavelsesord med kort vokal + bestemte konsonanter el. konsonantgrupper, og det
hviler pa kortvokalen, uden at dennes kvalitet @ndres. Det er imidlertid kun klusilerne /p/, /t/, /k/
(evt. med forudgdende stemt konsonant), der har udlgst stgdet: 4o”p, bdn”k (= hoppe, banke). I den
nordligste og sydgstligste del af stgdets udbredelsesomrade ses endda forskellige begransninger i,
hvilke konsonantforbindelser der udlgser stgdet, jf. Ringgaard 1960.

Vestjysk stgd har formentlig en helt anden oprindelse end det sjellandske kortvokalstgd,
nemlig som indlydmanifestation af geminaterne /pp/, /tt/, /kk/ (jf. 5.1). Det er stort set knyttet til
dialekter med obligatorisk apokope, og de ord, der barer vestjysk stgd, er gennemgéende ord, som i
andre jyske dialekter barer alternative spor af apokoperingen: permanent el. ustabil
vokalforlengelse (jf. 3.3), konsonantforlengelse (jf. 6.5). Som en slags "erstatning" for
bortapokoperet stavelse har vestjysk stgd faet karakter af prosodem, idet det er med til (pa linje med
andre ®gte eller "fonematiserede" prosodemer) at holde oprindelige én- og tostavelsesord ude fra
hinanden,

6.5. Apokope og "erstatningslengde"

Som n@vnt i 2.3 er glda. tostavelsesord med udlyd pé -2 ved apokope blevet énstavelses i samtlige
Jyske dialekter. Svindet af svagtryksvokalen har dog langtfra fgrt til sammenfald mellem
oprindelige én- og tostavelsesord; 1 nogle dialekter holdes de to ordtyper (i hvert fald 1 princippet)
stadig ude fra hinanden ved forskellig tonegang (jf. 6.1); 1 andre dialekter signaleres forskellen
(forudsat stgdbasis) vha. modsatningen st@d ctr. ikke-stgd (jf. 6.2), ogsa selv om denne modsatning
1 nogen grad suppleres og derved slgres af sekundare prosodemer (jf. 6.3); endelig afspejler
vestjysk stgd (jf. 6.4) bestemte typer af glda. tostavelsesord.

Men i jysk undgas sammenfald af gamle én- og tostavelsesord ogsa — for nogle ordtypers
vedkommende —ved, at apokopen har afsat sakaldt "erstatningsforlengelse". Den dynamiske (og
tonale?) kontur fra den svundne stavelse (jf. starten af 6.2) viser tilbgjelighed til ved apokopen at
flytte over pa slutningen af den forudgaende trykstarke stavelse (som en ekstra, om end svagere
tryktop); fenomenet kaldes (dynamisk) cirkumfleks. Hvis der ikke i forvejen er tilstrekkelig
sonoritet 1 vartstavelsen (i form af langvokal), til at cirkumfleksen kan komme til udtryk, vil der
typisk ske forlengelse af denne stavelses sonore element (enten af stavelsens korte vokal eller af en
efterfglgende stemt konsonant). Sadanne forlengelser er langt mere igrefaldende end selve
cirkumfleksen og kan betragtes som en fonematisering af denne.
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Ringgaard 1959 giver fglgende eksempler fra Give-dialekten (idet " markerer placeringen af
den sekund@re dynamiske top): vi's (= vise), ky'a (= kgre), koni* (= komme), sej'l (= sejle); i sidste
tilfelde dog med mulighed for genoprettet tostavelsesstrukur ved indskud af svagtryksvokal (2):
seejal (jf. 2.3). Ord pa kort vokal + stemt konsonant + ustemt konsonant har ikke cirkumfleks og kun
fakultativ forleengelse: pol()s (= pglse); og ender ordene pa kort vokal + ustemt
konsonant(forbindelse), er der slet ingen forlengelse sket: kas (= kasse), flask (= flaske). Andre
jyske dialekter har fast forlengelse ogsa i pglse, nogle fa dialekter tillige i ord som kasse, flaske (og
da pa vokalen, jf. 3.3).

En samlet oversigt over de jyske erstatningsforlengelser og deres samspil med andre (&gte
og sekund@re) prosodemer er givet i Sgrensen 1985, 264 f.

@malene har erstatningsforlengelser af samme art i forbindelse med fakultativ apokope (jf.
atter 2.3), men medens forlengelsen 1 jysk normalt rammer en stemt konsonant (herunder w og j
som diftongkomponent), hgres den for gmalenes vedkommende ofte (og navnlig i diftongerne)
placeret pa den forudgaende korte vokal (eller fordelt pa denne og konsonanten): dree’j vsa. dreej (=
dreje), té'r, to.r. vsa. tor: (= tgrre).

6.6. Prosodien i sammenscetninger

Som det vil vere fremgaet af 6.1-6.5, holdes glda. én- og tostavelsesord i det store og hele stadig
ude fra hinanden, snart ved prosodiske, snart ved fonematiske modsatninger. Séledes i simpleks,
under bgjning og ved afledning. I sammens&tninger derimod forenkles prosodien.

En almindelig sammensa&tning er pa rigssproget kendetegnet ved trykfordelingen fortis-
semifortis pa de to led ('hu's,man’). Kun sma s@rgrupper afviger herfra; fx har ssmmensatninger
med forsterkende forled trykfordelingen fortis-fortis ('smask-for'elsket), mens ikke l&ngere
erkendte sammens@tninger ender med fordelingen fortis + levis(simus) (middag, barsel). Samme
trykforhold gelder overordnet 1 dialekterne; dog viser jysk en kraftigere tendens til levissimus 1
efterleddet: vinar (= vindue), afa] (= armfuld), og i hvert fald i Thy og Sgnderjylland kan
levis(simus) hgres selv i gennemskuelige sammensatninger: thybosk 'ble”k,hus (= blekhus),
sgnderjysk 'kaka,lon, -,lon (= kakkelovn).

Ejendommeligt nok er det i de selvsamme dialekter, at trykfordelingen fortis-fortis hgres
som variant til fortis-semifortis. Man kan altsa (ved siden af de ovennavnte former) i Thy ogsa hgre
'ble”k'huks, i Sgnderjylland ogsa 'kaka'law’n. I nogle jyske dialekter er fortis-fortis obligatorisk,
nar forleddet betegner materiale, fx vendsysselsk 'jan'he:l (= jernhel, tgjrepel af jern). Helt for sig
og uforklaret star en relativt kraftig tendens i Lesg-dialekten til hovedtryk pa andet led af
sammens&tninger: dar'tree’ (= dgrtrin), hwdn'fesk (= hornfisk).

Prosodemer kommer generelt kun til udtryk i stavelser med relativt sterkt tryk. Men kravet
om sterktryk gelder i ekstrem grad de tonale accenter. Som en hovedregel er det kun i
sammens&tninger med obligatorisk trykfordeling fortis-fortis, at begge led barer sarskilt accent;
ellers gar det tryksvagere efterled med ind under fgrsteleddets accent. En detaljeret redeggrelse
herfor (geldende Sundeved) er givet i Bjerrum, M. 1948, 73 ff.; mere komplicerede regler for
ergsk accentforenkling gives i Kroman 1947, 87 ff.

Uanset arten af prosodem (accent, stgd, vestjysk stgd, erstatningsforlengelse), hvorved
gammeldanske én- og tostavelsesord holdes ude fra hinanden, er der generel tendens til dempning
eller suspendering af mods@tningen, nar ordene optreeder som forled i sammensa&tninger. I gmal
(og derfor ogsa i rigssproget) taber énstavelsesord ofte deres evt. stgd (husmand) og undertiden
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tillige vokallengde (fraeben), ligesom gamle tostavelsesord kan have vanskeligt ved at fastholde
deres svagtryksvokal / erstatningslengde (fumle, men fummelfinger).

I hovedparten af de jyske dialekter sker der en anderledes radikal &ndring af prosodien i
fgrste sammensatningsled: gamle énstavelsesord overtager som hovedregel den prosodi, der i
simpleks kendetegner gamle tostavelsesord. Forleddet i midtjysk 'hu's ce'n (= husende) udtales
ganske som ordet iu's (= huse, plur.); og i det meste af Jylland hedder det 'mgl*ven bade om en
mglle-vinge (med bevaring af forleddets erstatningsforlengelse) og om en mgl-vinge (hvor ordet
mgl forst har faet konsonantforleengelse i funktionen som fgrste sammensatningsled). Tilsvarende
skifter et ord med tonal accent 1 normalt denne ud med accent 2, nar det bruges som forled i en
sammens&tning: gstsgnderjysk "smo,folk (= smafolk) — og tilsvarende for gvrigt i det sydfynske
accentomrade: &rgsk ‘glglas (< ‘gl + “glas). | omraderne med vestjysk stgd indfinder stgdet sig
regelret pa enstavelsord, der ender pé -p, -t, -k, nar de bruges som forled i sammensatninger, jf.
Thy-eksemplet fra tidligere: ble”k,hus (= blekhus).

Der er i alle disse tilfelde sket prosodemsammenfald (ud over, hvad der for visse ordtyper
allerede kan vere sket i simpleks), og hver gang med den gamle tostavelsesmarkering som vinder —
et forhold, som i1 Sgrensen 1985 h@vdes at vere fellesnordisk arvegods (tillige med de vigtigste
undtagelser, fx ord med -s- 1 kompositionsfugen).

7. Afslutning

Dialekternes rolle 1 dansk sproghistorie er nu forlengst udspillet. Siden midten af 1800-tallet er de
dialektale s@rtraek, herunder de lydlige og prosodiske, lige sa stille blevet opgivet — et for et, de
mest rigssprogsafvigende fgrst. Denne udvikling er udfgrligt beskrevet og forklaret allerede i
Skautrup 1921. Den generation, der nu vokser op, taler alle en afart af dansk rigssprog — mange
dog stadig en regional afart, hvor egnens gamle dialekt anes som klangbund.
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